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Aufrufe — Sommatmns

Der unbekannte Inhaber der 86 Aktlen Compagnie du Angoche S. A,
Glatus; n@mlich Nrn. 8329/8369, 8587/8630, zu nominell -je Fr. 1000, und
Nr. 2103 zu Fr. 500 nominal, nebst simthchen d.h. den von' der Gesell-
schaft noch nicht aufgerufenen, anhaftenden Dlvndendencoupona, wird hier-
mit aufgefordert, .innerhalb 6 Monaten, vom Tag der ersten Bekanntma-
chung an, die genannten Aktien beim Zivilgerichtsprisidenten des Kantons
Glarus vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklarung erfolgt. - (W 543%)

Glarus, den 81, Oktober 1950.

Der Zivilgerichtsprisident des Kantons Glarus:
Dr. H. Becker-Lieni,

Der unbekannte Inhaber des nachstehenden Inhaberschuldbriefes- von
Fr. 6000, datiert den 24. November 1911, im 2. Rang (Vorgang Fr. 26 000),
geinerzeitige Gliubigerin: Bierbrauerei «Schiitzengarten», St.Gallen, Par-
zelle Nr. 465 = E. Bl 193 Grundbuch Kreuzlingen-Ost, wird hiermit aufge-
fordert, diesen Titel innert Jahresfrist beim Genchtsprésxdlum Kreuzlingen
vorzulegen, ansonst die Kraftloserkldrung erfolgt. (W 5443)

Kreuzlingen, 2. November 1950.
Geﬂchtspr Hisidium Kreuzlingen: Dr. Erich Béckli.

11 pretore di Lugano-Citta ,visth I'istanza 11/12 c.m. del]a ¢Helvetia-
Vie», Comp. Assic., in Lugano (Sig. Paolo Bosia, agente generale); ed in
relazione all’art. 981 e seg. C. 0., diffida lo stonosciuto detentore della po-
lizza di assicurazione risparmio Nv 119 916 per un capitale di 6400 :l'r., con-
chiusa conla ¢Hélvetia-Vies; Comp. Assic., in Ginevra, entrata in vigore
il 1° marzo 1933, con scadenza al 1° marzo 1959, ed intestata al sig.: Vin-
cenzo Cavallero, commerciante, in' Lugano, andata smarrita, a volerla pro-
durre presso questa pretura,’ entro il-6 maggio 1951; sotto commmatona di
ammortamento. W 545%)

L ugano, 381 ottobre 1950. n pretore Avv. S. Gughelmoni .

Handelsreglsier noglsire du commerce_ - noglstro dl commorclo

' Ziirich — Zurich — Zurigo
8. November ‘1950, 3
Maerz-Industrie-Ofenbau AG,in Z il rich..Unter dieser ana besteht auf
Grund der Statuten vom.24, Oktober 1950 eine Aktiengesellschaft. Ihr Zweck
ist die Projektierung und die Ausfithrung von und der Hande] mit Indu-

striedfen, insbesondere Siemens-Martin-Oefen System- Maerz, wie auch der’

Handel mit Industrieprodukten aller Art, namentlich mit feuerfesten Er-
zeugnissen. Das ‘Grundkapital betrigt Fr. 250 000 und ist zerlegt in 250
voll einbezahlte Inhabersktien :zu Fr. 1000. Publikationsorgan ‘ist - das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
8 Mitgliedern. Thm gehdrt als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an

Hans Kohler, von Liesberg, in Ztirich. Einzelunterschrift ist erteilt an-Emil

Halter, von:und 'in Zirich. Geschhftslokal Clarxdenstrasse 20 m Ziirich 2 |
(bei der Hans Kohler AG. )

8.November 1950. Mébel, Stoffe, Dekorationsartikel.

Ernst Hohl & Co., in Zirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 221
vom 21. September 1933, Seite 2226), Innenarchitektur usw. Ernst Hohl sen.
ist aus der Gesellschaft ausgeschieden; seine Kommanditbeteiligung ist
erloschen. Neu ist, mit Genehmigung im Sinne von Art. 177, Abs.8, ZGB,
als Kommanditérin mit einer durch Verrechnung geleisteten Kommandit- .
summe von Fr. 5000 - emgetreten Barbara Hohl geb. Hefti, von Heiden, in
Zirich. Der Geschi#ftsbereich wird abgedndert auf Mobelfabrik; Handel mlt
Moébeln, Stoffen und Dekorationsartikeln; Innenarchitektur,

. 8. November 1950. Tépferei usw. -

Heinr. Landert, in Embrach (SHAB. Nr. 232 vom 4. Oktober 1934, Seite
2738), mechanische Topferei usw. Die Firma ist infolge Todes des Inha-
bers erloschen. Aktiven und Passiven sind von der Kommanditgesellschaft
<«Landert & Co.», in Embrach, iibernommen worden.

8. November 1950. Tdpferei.

Landert & Co., in Embr a c h. Unter dieser Firma besteht eine Kommandlt-

gesellschaft, die am 1. Januar 1950 begonnen hat. Unbeschrankt haftende

Gesellschafter sind Heinrich Landert und Walter Landert, beide von.Ror-

bas, in Embrach. Kommanditirinnen sind Bertha Lnndert, von Rorbas, in

Embrach, mit einer Kommanditsumme von Fr. 65000, und Irma Landert,

von Rorbas, in Thalwil, mit einer Kommanditsumme von Fr. 25 000, welche

Kommanditsummen durch Verrechnung mit Konto-Korrent-Guthaben voll

liberiert sind, sowie Frieda Schneider, von Rorbas, in Embrach, mit einer

Kommanditsumme von Fr. 40 000, von der Fr. 23 267.05 durch Verrechnung .
mit einem Konto-Korrent-Guthaben liberiert sind. Die Gesellschaft hat Ak-.
tiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma <¢Heinr. Lamdert», in

Embrach, iibernommen. Tépferei. Bei der Station.

3. November .1950. Chemikalien, Drogen.
Chemodrog S. A. (Chemodrog A.G.), bisher in Vacallo (SHAB. Nr.107
vom 9. Mai 1950, Seite 1196). Die Generalversammlung vom- 31. Oktober
1950 hat die Statuten, die urspriinglich vom 3.Mai 1940 datieren und am
19. August 1949 revidiert worden sind, abgedndert. Die Firma lautet Che-
modrog A.-G. Sitz ist Zd rich., Zweck der Gesellschaft sind der Import von
Chemikalien und Drogen sowie die Fabrikation von und der Handel mit
diesen Artikeln. Das Grundkapital betriigt Fr. 50 000 und ist zerlegt in 50
voll liberierte Namenaktien zu Fr..1000. Die Bekanntmachungen erfolgen
. 4m- Sehwelzenschen Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die Aktioniire
durth eingeschriebener Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 8 Mit-
gliedérn. Die Mitgheder des Verwaltungsrates fiihren Emzelunterschnft.
Elvezio Rizza ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschleden, seine Unter~
schrift ist erloschen. Lilly Regli geb. Moosmann, von Hallau, nun in Ziirich,
ist jetzf einziges Mitglied des Verwa]tungsrates gie fihrt nicht mehr Kol-
lektiv-, sondern Einzelunterschrift. Gesch&ftsloka]- Kasinostrasse 10 in
Ziirich 7.

8. November 1950.
Sennerei-Genossenschaft Millriiti-Wald, in W a1d-(SHAB. Nr. 6 vom 10. Ja- .
nuar 1942, Seite 75). Gotthelf Jakob ist aus der Verwaltung ausgeschieden;
seine Unterschnft ist erloschen. Neu ist in die Verwaltung als Vizeprisi-
dent und Kassier gewiihlt worden Otto Riiegg, von und in Wald (Ziirich).
Der Prisident fihrt mit dem szeprasxdent/K&ssxer oder mit dem Aktuar
Kollektivunterschrift. .

- 8. November 1950.
Obst und Getriinke Ziircher Oberland A.-G. (Z.0.0.), in Uster (SHAB.
Nr.182 vom 6. August 1948, Seite 2193). Die Generalversammlung vom
26. Oktober 1950 hat die St.atuten abgekndert. Dle eingetragenen Tatsachen
werden dadurch nicht beriihrt.

8. November 1950.
«Swissairs Schweizerische Luftverkehr-Aktiengesellschaft, in Ziéirich 1
(SHAB. Nr. 2556 vom 81. Oktober 1950, Seite 2778). Neu ist als Verwaltungs-
ratsrmtghed ohne Zexchnungsbefugms gewkhlt worden Dr. Willy Spﬁhler,
von und in Zirich.

8. November 1950. Holz, Kohlen
Eduard Brunner, in Erlenbach -(SHAB. Nr. 131 vom 8. Juni 1945, Seite
1810), Holz- und Kohlenhandlung. Neues Geschiiftslokal: Seestrasse 99.

8. November 1950. Bankgeschkfte.

Dr, E. Friedrich, in Ziirich (SHAB. Nr. 163 vom 4 Juli 1950, Seite 1742),
Bankgeschﬁft Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an Atthur Krieg, von
und in Zirich.

3. November 1950, Technische Neuheiten:

-Heh, Bindschedler, in Richterswil. Inhaber dieser Firma ist Henri
Bindschedler, von M#nnedorf, in Richterswil. Import und Vertrieb von tech-
nischen Neuheiten fiir Industrie und Gewerbe. Birenplatz.

3. November 1950. Waren aller Art.

M. Ziltener, in K it s nacht. Inhaber dieser Fxrma ist Mathias Ziltener, von
Schi}belbach (Schwyz), in Kiisnacht. (Ziirich). Vertretungen in Waren aller
Art. Seestrasse 138. .

8. November 1950. Béckerel, Wirtschaft. j
Albert Bosshard, in Elgg (SHAB. Nr.7 vom 10. Januar 1934, Seite 72),
Bickerei und ertschaft. Die Fxrma ist mfolge Abtretung des Geschiiftes
erloschen. -

8..November . 1950." Tepplche, Oe]gemiilde. - 2
Frau Frieda Wuhrmann-Gisler, in Z ii r i ¢ h. Inhaberin. dleser Flrma ist mit
Zustimmung ihres Ehemannes gemkss Art. 167 ZGB Frieda Wuhrmann geb:
Gisler, von Winterthur, in Zirich-11. Vertretungen in Teppichen und Oel-
gemilden. Binzmihlestrasse 869. .

3. November 1950. Lederwaren.

L. Feldherr, bisher in Degersheim (SHAB Nr. 228 vom 1 Oktober-
1942, Seite 2221), Herstellung von Lederwaren. Diese Firma hat den Sitz
nach Zirich verlegt. Inhaber ist Mechel Leib Feldherr, polnischer
Staatsangehdriger, nun in Ziirich 9. Geschiiftslokal " Badenerstrasse 627.
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Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg

2. November 1950 Zentralhelzungen, sanitdre Anlagen usw.
Bourquin & Co., in Suberg. Zentralheizungen, sanitire Anlagen usw. (SHAB.
Nr. 249 vom 24. Oktober 1950, Seite 2705) Der unbeschriinkt haftende Gesell-
sehafter Gilbert Albert Bourquin und seine Ehefrau Hedwig Martha geb Jenni
haben dureh Vertrag Giitertrennung vereinbart.

Bureau Bern

1. November 1950. Musikwerke, Uhren.

Jakob Miilier, in Bern-Biimpliz. Inhaber der Firma ist Jakob Miiller, von
Héfen bei Thun, in Bern-Biimpliz. Export von und Handel mit Musmwerken
und Uhren en gros und en detail. Freiburgstrasse 385.

2. November 1950.

Schweizerische Revisionsgeselischaft A. G Zweigniederlassung in Bern
(SHAB. Nr. 303 vom 27. Dezember 1949, Selte 3375), Akticngesellsehaft mit
Hauptsitz in Zirieh 1. Neues Geschaftsdomizil der Zweigniederlassung Bern:
Christoffelgasse 2.

2. November 1950. Vertretungen, Import, Export usw.

Intorg G.m.b.H., in Bern, Uebernahme von Vertretungen im In- und Ausland
fir Handel und Industrie, Import- und Exporthandel usw. (SHAB. Nr. 49
vom 28. Februar 1947, - Seite 574). Die Gesellsehaft ist gemass Gesellsehafts-
beschluss vom 8. September 1950 aufgelost. Naehdem die Liquidation durch-
gefiihrt ist, wird die Firma geloscht.

2. November 1950. Juwelen, Gold- und Silberwaren usw. i
Gebriider Pochon Aktiengesellschaft (Pochon fréres Société anonyme), in
Bern, Fabrikation von und Handel mit Juwelen, Gold- und Silberwaren usw.
(SHAB. Nr. 203 vom 31. August 1948, Seite 2390). Der bisherige Sekretir des
Verwaltungsrates Max Pochon-Schmitter ist nun Prisident und Alfons Springer-
Pochon (bisher Prisident), Sekretir. Beide fiihren wie bisher Kollektivunter-
schrift zu zweien.

Bureau de Courlelary

3 novembre 1950. Menuiserie.
Otto Schnegg, & Tramelan-Dessus, menuiserie mécanique (FOSC. du
1eravril 1947, No 76, page 894). Par jugement du président du Tribunal du
district de Courtelary, du 3 novembre 1950, le titulaire a été déclaré en état
de faillite.

Bureau Inlerlaken

30. Oktober 1950. Schmiermittel.
Fritz Amacher, in Wilderswil. Inhaber der Firma ist Fritz Amaecher, von
und in Wilderswil. Vertretung von Rufit-Sehmiermitteln.

) Bureau Thun
2. November 1950. Kiserei.
Ernst Hlrschi, in Amsoldingen. Inhaber der Firma ist Ernst Hirschi, von
Schangnau, in Amsoldingen. Kiserei. Zweites Geschaftslokal in Héfen.

Glarus — Glaris — Glarona

3. November 1950. Beteiligungen.
Compagnle Coloniale. du Angoche S.A., in Glarus, dauernde Verwaltung vom
Beteiligungen an andern Unternehmungen (SHAB. Nr. 148 vom 28. Juni
1950, Seite 1685). Gemdss dffentlicher Urkunde @iber die Generalversammlung
vom 18. August 1950 wurde das Aktienkapital von Fr. 4 075 000 auf 2 445 000
Franken herabgesetzt dureh Riiekzalilung von Fr. 100 auf jede Aktie von
Fr. 250 und Fr. 200 auf jede Aktie von Fr.500. Die Statuten wurden ent-
spreehend revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital betragt nunFr. 2 445 000,
eingeteilt in 4060 Inhaberaktien zu Fr. 150 und 6120 Inhaberaktien zu Fr. 300.
Die Beobaehtung der gesetzlichen Vorschriften im Sinne von Art. 734 OR
wurde durch bffentliche Urkunde vom 30. Oktober 1950 festgestellt.

3. November 1950.
Geselischatt fiir kiinstlerische und industrieile Propaganda A.G. (Société de
propagande artlstique et industrlelle S.A.), in Glarus (SHAB. Nr. 295 vom
17. Dezember 1945, Seite 3143). Laut offentlieher Urkunde diber die General-
versammlung vom 13. September 1950 hat die Gescllsehaft ihre Auflésung
besehlossen. Naeh den Angaben der Beteiligten ist die Liquidation durch-
gefiihrt. Die Losehung kann jedoeh mangels Zustimmung der kantonalen
‘Wehrsteuerverwaltung noch nieht erfolgen.

Solothurn — Soleure — Soletta
. Bureau Stad! Solothurn

3. November 1950. Kolonialwaren usw.
Kohler-Pfluger, in Solothurn, Kolonialwaren-, Zigarren- und Weinhandlung
(SHAB. Nr. 48 vom 27. Februar 1936, Seite 491). Diese Firma ist infolge
Geschiftsaufgabe erloschen. |

3. November 1950. Beklcidung.
0. Geissmann, in Solothurn, Massatelier fir Damen- und Herrenbeklexdung

(SHAB. Nr. 154 vom 5. Juli 1950, Seite 1756). Diese Firma 1st infolge Ge-

sehaftsiibergabe erlosehen.
3. November 1950.

Schweiz. Unlformenfabrik A.G. (Fabrique Suisse d’Uniformes S.A.), Zweig-
niederlassung in. Solothurn. Unter dieser Firma hat die Aktiengesell-
sehaft «Sehweiz. Uniformenfabrik A.G. (Fabrique Suisse d'Uniformes S.A.),
mit Sitz in Bern, welehe die Herstellung von Uniformen und Ausriistungen
aller Art, von Zivilbekleidung, Miitzenfabrikation usw. bezweckt und am
27. Dezember 1921 im Handelsregister von Bern eingetragen wurde (letzte
Publikation SHAB. Nr. 126 vom 3. Juni 1947, Seite 1486), dureh Besehluss
ihres Verwaltungsrates vom 22. September/23. Oktober 1950, in Solothurn
eine Zweigniederlassung errichtet. Fir die Filiale Solothurn zeichnen mit

Einzeluntersehrift Kurt Ingold, von Inkwil, in Liebefeld, Gemeinde Ké&niz, -
Direktor des Hauptsitzes, und Osear Geissmann, von Hottwil (Aargau), in

Solothurn, als Filialleiter. Ferner zeiehnen kollektiv Eduard Tenger, von
Sehleitheim, in Bern, Prisident des Verwaltungsrates, oder Robert Herzog-
Miiller, von Rekingen, in Jaberg, Vmeprﬁsxdent mit dem Delegierten Emanuel
Borel, von Neuenburg und Couvet, in Neuenburg, Hauptgasse 64, Emgang
Kronengasse.
3. November 1950. Konfiserie usw.

Franz Stockly, in Solothurn. Inhaber dieser Einzelfirma ist Franz Stdockly-
Niuller. lw;gn Aristau (Aargau), in Solothurn, Konfiserie-Feinb4ckerei. Biel-
strasse

Basel-Landschaft — Béle-Campagne — Basilea Campagna

2. November 1950. Restaurant.
Diletto Ortobello-Rieben, in Rein aeh, Restaurant «Zur Bruggs (SHAB.
Nr. 183 vom 8. August 1949, Seite 2091). Diese- Einzelfirma hat ihren Sitz
nach Basel verlegt (SHAB. Nr.248 vom 23, Oktober 1950, Seite 2699) und
wird deshalb im Handelstegister von Basel-Landsehaft gestrichen.

2. November 1950. Rontgenanlagen usw.
Gebr. Vaudaux (Vaudaux Fréres), in Binningen, Vertrieb von
Rontgenanlagen usw. (SHAB. Nr.230 vom 2. Oktober 1947, Seite 2880).
Diese Kollektivgesellsehaft hat ihren Sitz nach Basel verlegt (SHAB.
Nr. 2560 vom 25. Oktober 1950, Seite 2717) und wird deshalb im Handels-
register von Basel-Landschaft gestrichen.

2. November 1950. Kolonialwaren.
Ch. Rochat-Miinger, in Allseh wil. Inhaber dieser Einzelfirma ist Charles
Rochat-Miinger, von Les Charbonnidres, Gemeinde Le Lieu, in Allschwil.
Kolonialwarenhandlung. Binringerstrasse 143.

2. November 1950. Drogerie.
H. Utiger, in Birsfelden. Inhaber dieser Emze]fmna ist Hanspeter
Utiger, von Wiggiswil (Bern), in Basel. Drogerie «Zum Birsstegs. Haupt-
strasse 74.

2. November 1950. Lederbekleidungen, Textilwaren.
Max Salathe, in Fiillinsdorf. Inhaber dieser Einzelfirma ist Max Sa-
lathe, von Arisdorf, in Fillinsdorf. Verkauf von Lederbekleidungen und
Textilwaren. Fraumattstrasse 67.

2. November 1950. Autogarage, Personentransporte usw,
Leo Riuftlin, in Waldenburg, Autogarage und Reparaturwerkstitte
(SHAB. Nr.159 vom 10.Juli 1948, Seite 1942). In die Geschaftsnatur wird
aufgenommen: gewerbsmiissiger Transport von Personen.

2. November 1950. Glpsergesehaft
Gebr. Werdenberg & E.Burget, in Allschwil, prsergesehaft (SHAB.
Nr.22 vom 28. Januar 1947, Seite 275). Alfred und Karl Werdenberg sind
am 14. Oktober 1950 aus der Kollektivgesellschaft ausgetreten; die Unter-
schrift des Alfred Werdenberg ist erlosechen. Die Firma wird ge#indert in

-E. Burget & P. Werdenberg. Sie wird durch Emil Burget und Paul Werden-

berg mit Einzelunterschrift vertreten.

2. November 1950.
Vereinigte Schweizerische Rheinsalinen (Société des Salines suisses du Rhin
réunies), in Schweizerhalle, Gemeinde Pratteln, Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr. 190 vom 16. August 1948, Seite 2270). Aus dem Verwaltungsrat
ist Dr. Hugo Diirrenmatt ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
An seine Stelle wurde gew#hlt Walter Siegenthaler, von Langnau i.E,, in
Muri bei Bern. Als neuer Vizeprisident wurde das bisherige Mitglied des
Verwaltungsrates Dr. Albert Gemperli, von Oberuzwil (St. Gallen), in
St. Gallen, gew#hlt. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem der iibrigen
Zeichnungsberechtigten.

2. November 1950.
Waldenburgerbahn A.G., in Waldenburg (SHAB. Nr.15 vom 20.Ja-
nuar 1948, Seite 188). Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Alfred Veit-Gysin
ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Als neuer Prisident des
Verwaltungsrates wurde gew#hlt Dr. Erwin Christen (bisher Vizeprisi-
dent) ; als Vizeprisident des Verwaltungsrates Dr. Roland Straumann (bis-
her Mitglied). An ihrer Unterschriftsberechtigung wird nichts geindert.

2. November 1950. Immobilien.
Toru A.G., in Allschwil. Unter dieser Firma bildet sich auf Grund der
offentlichen Urkunde und der Statuten vom 4. Oktober 1950 eine Aktien-
gesellschaft. Die Gesellschaft bezweckt den Ankauf und Verkauf von Lie-
genschaften sowie Handelsgeschifte aller Art; sie kann sich an dhnlichen
Unternehmungen beteiligen. Das Aktienkapital betrdgt Fr. 50000 und ist
eingeteilt in 60 Inhaberaktien zu Fr. 1000, welche zu 40% = Fr. 20 000 ein-
bezahlt sind. Die Gesellschaft {ibernimmt von Frau Bertha Bachmann, in
Basel, die Liegenschaft Sektion I, Parzelle 518!, des Grundbuchs Basel,
St.-Johanns-Ring 32, zum Preise von Fr. 98 000 und von Wwe. Anna Birle-
Wettlin und Friedrich Wilhelm Birle, beide in Basel, die Liegenschaft Sek-
tion I, Parzelle 543% des Grundbuchs Basel, St.-Johanns-Ring 34, zum Preise
von Fr. 140 000. Die Publikationen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Dem Verwaltungsrat aus einem oder mehreren Mitgliedern ge-
héren an: Rudolf Theodor Tschopp, von Ziefen, in Allsehwil. Er fiihrt
Einzelunterschrift. Lerchenweg 34, Neu-Allschwil (bei R.T. Tschopp).

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

2. November 1950.
Lienhard Stahlbau-Co., in Degershelm Fabrikation und Vertrieb von Stahl-
maobeln und Geréten aller Art, Kommanditgesellsehaft (SHAB. Nr. 110 vom
12. Mai 1950, Seite 1231). Die Einzelprokura des Werner Angehrn ist erloschen.

2. November 1950. Kleiderniherei.
Friedel Wolf, in Gams, mechanisehe Kleidernsherei (SHAB. Nr. 9 vom 14, Ja-
nuar 1942, SelLe 104). Diese Firma ist mfolge Verkaufs des Geschiftes er-
losehen.

28 November 1950. Damen- und Herrenkleider.
Kurt Geser, in Gams. Inhaber der Firma ist Kurt Geser, von Gaiserwald, in
Gams. Hosenfabrik, Fabrikation von und Handel mit Damen- und Herren-
klcidern; Madrusen.

2. November 1950. Autotransporte.
Ernst Knaus, in Grub, Gemeinde Eggersriet. Inhaber der Firma ist Ernst
Knaus, von Hemberg, in Grub, Gemeinde Eggersriet. Autotransporte.

2. November 1950. Mercerie, Textilien.
Hans Sonderegger-Weder, in Goldaeh. Inhaber der Firma ist Hans Sonder-
egger-Weder, von Oberegg (Appenzell L.-Rh.), in Goldach. Verkauf von Mer-
eeriewaren und Textilicn; St. Gallerstrasse 42. .

2. November 1950. Metzgerei, Wursterei.
J. Inhelder, in Degersheim, Metzgerei und Wursterei (SHAB. Nr. 222 vom
29. August 1910, Seite 1525).- Diese Firma ist infolge Verkaufs des Gesehéftes
erloschen.

2. November 1950. Kolonial- und Eisenwaren.
Frau K. Schlittier-Vetsch, in Grabs, Detailverkauf von Kolonial- und Eisen-
waren (SHAB. Nr. 180 vom 5. August 1946, Seite 2336) Dlese Firma ist in-
folge Verkaufs des Geschiftes erlosehen.

2. November 1950. Eisen- und Kolonialwaren.

- Jakob Eggenberger, in Grabs. Inhaber der Firma ist Joh. Jakob Eggenberger,

von und in Grabs. Eisen- und Kolonialwarenhandliung; Postplatz.

2. November 1950. Camionnage.
Wilhelm Strissle, in Lichtensteig, Camionnage (SHAB. Nr. 5 vom 9. Januar
1925, Seite 40). Diese Firma ist infolge Uebcrgabe des Gesehiftes an Wilhelm
Stréassle jun., welcher jedoch zur Eintragung im Handelsregister nicht mehr ver-
pflichtet ist, erloschen.

3. November 1950.
Weinbaugenossenschaft Baigach, in Balgach (SHAB. Nr. 196 vom 23. August
1947, Seite 2442). Leo Tanner ist als Aktuar zuriick getreten, verbleibt jedoch als
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Beisitzer im Vorstand. Seine Unterschrift ist erloschen. Das bisherige Vor-
standsmitglied Alex Gassner, Lindern, von Flums, in Balgach, wurde zum
Aktuar ernannt. Prisident und Aktuar zeichnen kollektiv,

3. November 1950. Stickereién.
Johann Moser, in Wil, Fabrikation von Appenzeller-Handstickerei, Handel mit
Textil- und Rauchwaren (SHAB. Nr. 271 vom 17. November 1944, Seite 2543).
Die Geschaftsnatur wird gedndert in: Fabrikation und Export von Stickereien.
Das Geschiftslokal befindet sich jetzt: Churfirstenstrasse 7.

3. November 1950. Spezereien.
Emil Sproll, in St. Gallen. Inhaber der Firma ist Emil Sproll, von Tobel
(Thurgau), in St. Gallen W. Spezereihandel; Ziircherstrasse 209.

3. November 1950. Kolonialwaren.
Frau J. Weishaupt, in St. Gallen. Inhaberin der Firma ist Wwe. Josefina
Weishaupt, von Gais (Appenzell A.-Rh.), in St. Gallen. Kolonialwarenhand-
lung; Schwalbenstrasse 2. -

3. November 1950. Parfiimerie, Coiffeurgeschéft.
Franc, in Rapperswil, Parfiimerie und Coiffeurgeschéft, Fabrikation, Import
und Export von Parfumerien- und Toilettenartikcln en gros usw. (SHAB. Nr. 37
vom 14. Februar 1945, Seite 363). Diese Firma ist infolge Wegzuges des In-
habers erloschen.

3. November 1950. Lebensmittel.
Aifred Huber-Rutz, in St. Gallen. Inhaber der Firma ist Alfred Huber-Rutz,
von Dotnacht (Thurgau), in St. Gallen. Lebensmittclhandlung; Ilgenstrasse 58.

3. November 1950.
Bat’a-Schuh-Aktiengeseiischatt (Société. anonyme de chaussures Bat’a),

Zweigniederlassung in St. Gallen (SHAB. Nr.79 vom 4. April 1950,

Seite 892), mit Hauptsitz in Mohlin. Diese Firma wird infolge Aufhebung der
Zweigniederlassung und deren Umwandlung in ein Verkaufslokal geloscht.

Graubiinden — Grisons — Grigioni
3 novembre 1950. Partizipazioni, ecc.

Societa Anonima Wandina, in Mesocco. Sotto questa ragione sociale & stata
costituita una societd anonima. L’atto di costituzione e gli statuti portano la
data 25 ottobre 1950. La societd ha per scopo operazioni e participazioni in
-affari immobiliari, amministrazioni in genere tanto in Svizzera che all’estero.
- Nessuna operazione sard fatta nel cantone dei Grigioni. Il capitale sociale &
di 50 000 fr., diviso in 50 azioni da 1000 fr. cadauna. Le azioni sono interamente
liberate. Tutte le azioni sono al portatore. Tutte le pubblicazioni sociali sono
fatte sul Foglio ufficiale svizzero di commercio. Il consiglio di amministrazione
si compone da 1 a 5 membri, attualmente da un solo amministratore con firma
individuale Sergio Colombi fu Luigi, da Bellinzona, in Lugano. Sede della so-
cicta: presso Rinaldo Ciocco.  °

Thurgau — Thurgovie — Thurgovia

3.'November 1950. Mébel, Bettwaren usw.
A. Biaser, in Bischofszell, Handel mit Mébeln und Bettwaren, Innenausbau
(SHAB. Nr. 138 vom 16. Juni 1948, Scite 1686). Das Geschiftsdomizil be-
findet sich: Hirschenplatz. X

3. November 1950. Bier, Hotel.
Karl Pliiss, in Erlen, Bierdepot, Hotel «Bahnhofs (SHAB. Nr. 82 vom 7. April
1949, Scite 925). Die Firma ist infolge Geschiltsverkaufs erloschen.

3. November 1950. Bickerei, Spezcreiwaren usw.

Otto Ess, in Erlen. Inhaber der Firma ist Otto Ess, von Neuwilen, in Erlen. .

:Béckerei, Konditorei und Spezereiwarenhandlung.

3. November 1950. Metzgerei, Wirtschaft.
Jakob Rutishauser, in Bottighofen, Metzgerei und Wirtschaft «Zum Engel-
berg» (SHIAB. Nr. 166 vom 4. Juli 1911, Scife 1147). Die Firma ist infolge
Todes des Inhabers erloschen.

3. November 1950. Lebensmittel. Zeitschriften.
Vetterii A. G.,in Kreuzlingen (SHAB. Nr. 116 vom 21. Mai 1948, Seite 1411).
Die Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichcn Gencralversanunlung vom
31. Oktober 1950 die Statuten gedndert. 1hr Zweck ist nun Handel mit Lebens-
mitteln aller Art sowie Vertricb von Zcitschriften aller Art.

3. November 1950.
W. Salimann-Fehr Netzfabrik A. G., in Tidgerwilen (SHAB. Nr.48 vom
27. Februar 1948, Seite 587). Arnold Fchr ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; scine Unterschrift ist erloschen. Als neues Verwaltungsratsmitglied
mit Einzelunterschrift -wurde Emil Kreis-Fehr, von Ermatingen, in Kreuz-
lingen, gewéhit.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

2 novembre 1950 Lattena, commestibili.
E.Baumann e Figiio, in Pregassona. Sotto questa ragione sociale si
@ costituita, con inizio con l'inscrizione a registro di commercio, una societa
in nome collettivo tra Ernesto Baumann fu Federico ed il figlio Ernesto, da
Berg (Turgovia), in Pregassona. Latteria e commestibili.

2 novembre 1950. Rappresentanze, ecc.
Cattoretti e Frei Successori fu Antonio Fusoni, in Lugan o, rappresen-
tanze e commissioni, ecc., societd in nome collettivo (FUSC. del 19 febbraio
1947, Ne 41, pagina 495). La societd viene sciolta e cancellata per decesso
di un socio e cessione dell’attivo e passivo alla ditta «Michele Cattoretti», in
Lugano.

2 novembre 1950. Rappresentanze, ecc.
Michele Cattoretti, in Lugan o, rappresentanze in generi diversi (FUSC.
del 29 agosto 1950, N° 201, pagina 2281) La ditta assume attivo e passivo
della cancellata societd in nome collettivo «Cattoretti e Frei Successori fu
Antonio Fusoni», in Lugano.

2 novembre 1950. Costruzioni.
Brunel Luigi, in Lu g ano, impresa costruzioni edili e stradali (FUSC. del
21 aprile 1944, N° 98, pagina 908). Nuovo recapito: via Vegezzi 4.

2 novembre 1950.
SPICA Societa per Imprese e Conduzioni agricole S. A., in Lu gan o (FUSC.
del 18 novembre 1947, No 270, pagina 3408). Nuovo recapito: via Ariosto 6,
c/o amministratore unico avv. Bruno Censi.

3 novembre 1950. Prodotti chimici e farmaceut1c1.
«Fargio» di Dr. Giovannini, in Lugano. Titolare & Dr Agostino Giovan-
nini fu Aldo, di nazionalitd italiana, in Milano (Italia). Procuratore &
Arturo Gusberti fu Ercole, da Mendrisio, in Lugano, con firma individuale
e con facolta di disporre anche della proprietd immobiliare. Importazione ed
esportazione di prodotti chimici e farmaceutici. Via Nassa 21,

Distrelto di Mendrisio
£ novembre 1950.
Cassa Rurale di Ligornetto,in Ligornetto. Sotto questa ragione sociale si & co-
stituita una societa cooperativa avente per iscopo: di fornire ai propri membri i

fondi necessari periloro affari; di costituire a loro profitto, un capitale indivisibile
ed inalienabile; di fornire al pubblico la possibilita di collocare a frutto i capi-
tali dlspomblll a condizioni vantaggiose di tasso e di sicurezza, sia in depositi
su libretti di risparmio o su conto corrente, sia in obbhgazxom che in qua151a51
altra forma legale. I soci rispondono in solido e con tutti i loro averi, verso i
ter21, di tutte le obbligazioni leglttlmamente contratte dalla societd; inoltre
si impegnano ad effettuare — se necessario — versamenti supplettivi illimitati.
11 capitale sociale & suddiviso in quote sociali di 100, fr. Le pubblicazioni sociali
verranno fatte sul Foglio ufficiale svizzero di commercio. La societad ¢ ammi-
nistrata da una direzione composta da 3 a 5 membri, attualmente tre, nelle _
persone di: Emilio Induni, da ed in Ligornetto, presidente; Luigi Realini, da
ed in Ligornetto, vice-presidente, e Domenico Rusca, da Rancate, in Ligor-
netto, segretario. La firma collettiva a due del presidente, del vicepresidente
e del segretario vincola la societa.

2 novembre 1950. Prestino.
Elvezio Scacchi, in Chiasso, esercizio di un prestino (FUSC. del 6 marzo 1950,
Ne 54, pagina 617). La ditta & cancellata per cessazione del commercio.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

3 novembre 1950. Immeubles.
Les Colombaires A, 3 Lausanne, société anonyme immobiliere (FOSC.
du 28 avril 1950, page 1019). Suivant procés-verbal authentique de l’as-
semblée générale du 26 octobre 1950, la société a modifié ses statuts. Eile
est engagée par la signature individuelle de chaque administrateur. Les
pouvoirs de ’administrateur Paul Stein, décédé, sont éteints. Le conseil se
compose de Dr Félix Vischer, de et & Bale, président, et Dr Jon Pingsch, de
Ardez et Fetan (Grisons), & Bale.

3 novembre 1950. Immeubles.
Les Colombaires B, 2 Lausanne, société anonyme immobiliére (FOSC.
du 28 avril 1950, page 1019). Suivant procés-verbal “authentique de I’as-
semblée générale du 26 octobre 1950, la société a modifié ses statuts. Elle
est engagée par la signature individuelle de chaque administrateur. Les
pouvoirs de I’administrateur Paul Stein, décédé, sont éteints. Le conseil se
compose de: Dr. Félix Vischer, de Bile, président, et D* Jon Pindsch, de
Ardez et Fetan (Grisons), les deux & Béle,

3 novembre 1950. Immeubles.
Les Colombaires C.,, 4 Lausanne, société anonyme immobiliére (FOSC.
du 28 avril 1950, page 1019). Suivant procés-verbal authentique de I’as-
semblée generale du 26 octobre 1950, la société a modifié ses statuts. Elle
est engagee par la signature mdlv1duelle de chaque administrateur. Les
pouvoirs de ’administrateur Paul Stein, décédé, sont éteints. Le conseil est
composé de: Dr Félix Vischer, de Bale, président, et Dr Jon Pindsch, de
Ardez et Fetan, les deux & Béle.

3 novembre 1950. Immeubles.

Les Coiombaires D., & Lausanne, société anonyme immobiliére (FOSC.
du 28 avril 1950, page 1019). Suivant procés-verbal authentique de I’as-
semblée générale du 26 octobre 1950, la société a modifié ses statuts. Elle
est engagée par la signature individuelle de chaque administrateur.” Les
pouvoirs de ’administrateur Paul Stein, décédé, sont éteints. Le conseil
est composé de: Dr Félix Vischer, de Bile, président, et D Jon Pindsch, de
Ardez et Fetan, les deux & Bile.

3 novembre 1950.

‘Société Immobilidre de I'Ancien Pont, &8 Lausanne, société anonyme

(FOSC. du 23 février 1950, page 512). Suivant procés-verbal authentique de
I’assemblée générale du 26 octobre 1950, la société a modifié ses statuts.
Elle est engagée par la signature individuelle de chaque administrateur.
Les pouvoirs de I’administrateur Paul Stein, décédé, sont éteints. Le conseil
est composé de: Dr Félix Iselin, président (inscrit); Dr Félix Vischer, de
Baile, et Dr Jon Pindsch, de Ardez et Fetan; tous & Bale.
3 novembre 1950.

La Fonciére Beau-Site, 4 Lausanne, société anonyme (FOSC. du 4 fé-
vrier 1947, page 347). Les pouvoirs de I’administrateur Paul Stein, décédé,
sont radiés. Le conseil est composé de: Dr Félix Vischer, de Bile, président,
et Dr Jon Pindsch, de Ardez et Fetan, les deux & Béle. Ils engagent la so-
ciété par leur signature individuelle.

3 novembre 1950.

Société immobiliere Floria S. A, 2 Lausanne (FOSC. du 1¢ novembre
1947, page 3225). Suivant procés-verbal authentique de 1’assemblée générale
du 26 octobre 1950, la société a modifié ses statuts. Elle est engagée par la
signature individuelle de chaque administrateur. Les pouvoirs de I’adminis-
trateur Paul Stein, décédé, sont éteints. Le conseil d’administration est
composé de: Dr Félix Vischer, de Bile, président, et D* Jon Pindsch, de
Ardez et Fetan, les deux a Bile.

3 novembre 1950.
Société immobilietre Mon Repos-Beau Site G., 8 Lausann e, société ano-
nyme (FOSC. du 29 juin 1948, page 1830). Suivant procés-verbal authen-
tique de l’assemblée générale du 26 octobre 1950, la société a modifié ses
statuts. Elle est engagée par la signature individuelle de chaque adminis-
trateur. Les pouvoirs de 1’administrateur Paul Stein, décédé, sont éteints. Le
conseil est composé de: Dr Félix Vischer, de Béle, président, et Dr Jon
Pinbsch, de Ardez et Fetan, les deux & Bile.

3 novembre 1950. Immeubles.
Montriond-Espérance A, 2 Lausanne, société anonyme immobilidre
(FOSC. du 4 février 1947, page 347). Suivant procés-verbal authentique
de I’assemblée générale du 26 octobre 1950, la société a modifié ses statuts.
Elle est engagée par la signature individuelle de chaque administrateur.
Les pouvoirs de I'administrateur Paul Stein, décédé, sont éteints. Le con-
seil se compose de: Dr Félix Vischer, de Béle, président, et Dr Jon Pindsch,
de Ardez et Fetan, les deux & Bile,

8 novembre 1950. Immeubles.

Montriond-Espérance B, 2 Lausanne, société anonyme immobiliére
(FOSC. du 4 février 1947, page 847). Suivant procés-verbal authentique
de I’assemblée générale du 26 octobre 1950, la société a modifié ses statuts.
Elle est engagée par la signature individuelle de chaque administrateur.
Les pouvoirs de I’administrateur Paul Stein, décédé, sont éteints. Le con-
seil est composé de: Dr Félix Vischer, de Béle, président, et Dr Jon Pindsch,
de Ardez et Fetan, les deux & Bile.

3 novembre 1950. Immeubles.

Montriond-Espérance C. & Lausanne, société anonyme immobiliére
(FOSC. du 4 février 1947, page 347). Suivant procés-verbal authentique
de 'assemblée générale du 26 octobre 1950, la société a modifié ses statuts.
Elle est engagée par la signatura individuelle de chaque administrateur.
Les pouvoirs de I’administrateur Paul Stein, décédé, sont éteints. Le con-
seil se compose de: Dr Félix Vischer, de Béle, président, et Dr Jon Pindsch,
de Ardez et Fetan, les deux & Bile.
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Neuenburg — Neuchfitel — Neuchdtel
Bureau de Neuchdtel
2 novembre 1950. .
Montres Exactus S.A., précédemment & La Chaux-de-Fonds, fabrication
et commerce d’horlogerie (FOSC. du 14 février 1950, N° 37). Selon procés-
verbal authentique de son assemblée générale extraordinaire du 25 oc-
tobre 1950, la société a décidé de transférer son siége social & Neuchdtel.
Les statuts ont été modifiés en conséquence. La société a pour but la fabri-
cation et le commerce d’horlogerie. Les statuts originaires portent la date du
18 ao0t 1945. Le capital social est de 50 000 fr. divisé en 50 actions, au porteur,
de 1000 fr. chacune, entitrement libérées. L'organe de publicité est ia Feuille
officielle suisse du commerce. Le conseil d’administration est composé de 1 &
3 membres. L’administrateur Humbert Miserez a démissionné; ses pouvoirs
sont éteints. Paul Walter, de La Chaux-de-Fonds, & Genéve, a été nommé
administrateur avec signature individuelle. Locaux: route de Champréveyres 2.
2 novembre 1950.

Fabrique d’horlogerle Précimax s. A, a Neuchédtel (FOSC. du 21 mars
1950, No 67, page 762). Les administrateurs Humbert Miserez, président, et
André Berthoud, secrétaire, ont démissionné. Leurs pouvoirs sont éteints. Paul
Walter, de La Chaux-de-Fonds, & Genéve, a été nommé administrateur. Il en-
gage la société par sa signature individuelle.

Genf — Gendve — Ginevra

1er novembre 1950. Films, etc.
Unartisco S. A, 4 Genéve, achat, vente, location et explmtatlon de films
cinématographiques, exploitation de cinémas, etc. (FOSC. du 3 décembre 1947,
page 3579). Le capital social de 50 000 fr. est actuellement entiérement libéré.

1er novembre 1950. Atelier de mécanique, etc.
I. Magni et F. Ethévenon en lig°®, 4 Genéve, exploitation d’un atelier de
mécanique, société en nom collectif dissoute (FOSC. du 13 janvier 1948, page
112). La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

ler novembre 1950.
Soclété Immobiiiére rue de Berne No 22, 4 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 5 septembre 1950, page 2281). Hans Bucher, de Albligen (Berne), & Genéve,
a été nommé unique administrateur, avec signature individuelle, en remplace-
ment de Alphonse Bocca, démissionnaire, dont les pouvoirs sont éteints. Nou-
velle adressc: bd du Théatre 8, régie C. & E. Bory.

1er novembre 1950. Opérations financiéres.
Soclété Mars, &4 Genéve, toutes opérations financiéres, société anonyme dis-
soute (FOSC. du 1°r mai 1950, page 1121). Les administrations fiscales ayant
donné leur consentement, cette raison sociale est radiée.

-1er povembre 1950. Toilettes publiques, etc.
Treuter Soclété Anonyme, succursale de Gendve, & Genéve. Sous cette raison
sociale, la société «Treuter Société Anonyme (Treuter Aktiengesellschaft), a
Sion (Valais), installation et entretien de toilettes publiques ainsi que fabrica-
tion et vente de produits chimiques et techniques servant A ces installations,
inscrite au registre du commerce de Sion le 20 novembre 1948 (FOSC. du
2 décembre 1948, page 3261) a créé une succursale & Genéve. Celle-ci est engagée
par la signature individuelle de Alfred Treuter, de Bale, 4 Sion, administrateur,
ou de Paul Terrier, de Avusy, & Genéve, nommé gérant de la dite succursale.
Bureau: 9, rue de la Cloche (chéz Paul Terrier); dépét: 84, rue de Montbrillant.

1er novembre 1950. Biens mobiliers et immobiliers, etc.
Taubert fréres S. A, & Genéve (FOSC. du 8 janvier 1943, page 70). La socnetc
a remis, dés le 1er juillet 1950, sa fabrique de boites de montres et articles s’y
rattachant, soit les actifs et passifs attachés exclusivement & cette branche
d’activité, & la société en nom collectil «Taubert fréres», & Genéve, ci-aprés
inscrite. Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du
17 octobre 1950, la société a modifié ses statuts en ce qui concerne sa raison
sociale qui devient: Finplacem S.A., et'son but social qui est désormais: I'achat
et la vente de biens mobiliers et immobiliers, le placement de fonds avec ou
sans garantie hypothécaire, la gérance de ces bicns et toutes opérations se
rattachant au but principal.

1er novembre 1950. Boites de montres, etc.
Taubert fréres, 4 Genéve. Marcel Taubert, du Locle (Neuchatel), au Pctit-
Lancy, commune de Lancy, Paul Taubert, du Locle (Neuchétel), & Genéve, et
Bernard Taubert, du Locle (Neuchétel), 4 Collonge-Bellerive, ont constitué,
sous cette raison sociale, une société en nom collectif qui a commencé le 1er juil-
let 1950. La société a repris dés cette date de «Taubert fréres S. A.», & Genéve,
sa fabrique de hoftes de montres et arlicles s’y rattachant, soit les actifs et
passifs attachés exclusivement & cette branche d’activité. Fabrication et vente
de boites de montres en métaux divers et de tous articles se rattachant directe-
ment ou indirectement A cette industrie. 10, rue de Pécheries.

Andere, durch Gesetz olier'Verordnung zur Verffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Ronimex AG., Basel . |
Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR.

Zweite Veroffentlichung .

Die Ronimex AG., in Basel, ist in Liquidation getreten. Der unterzelch-
nete wurde als quuldator bestlmmt. Die Gl#ubiger der Gesellschaft wer-
den hiermit gemiss Art. 742 ff. OR aufgefordert, ihre Anspriiche bis zum
8. Dezember 1950 beim Liquidator anzumelden. (AA.355%)

Basel, den 3. November 1950, Rominex AG. in Liq.,

der Liquidator: Louis Ronca;
Marschalkenstrasse 35, Basel.

Skissa, Fabrique de skis et d’articles de sports S.A., Lausanne
Liquidation et appel aux créanciers conformément aux articles 742 et 745 C.O.

Deuxiéme publication
Cette société ayant décidé sa liquidation, sommation est faxte aux créan-
ciers, conformément aux dispositions de l'article 742 C. O., d’adresser leurs
productions jusqu’au 30 novembre 1950, au plus tard, au liquidateur, M. Pernet,
agent d’affaires breveté, avenue J.-J. Mercier 2, Lausanne. (AA. 350%)

., Le liquidateur.

Gesuch

um Verlingerung der Allgemeinverbindlicherkldrung des Mehrstidte-
Gesamtarbeitsvertrages fiir. das Gastgewerbe

(Bundesbeschluss vom 23. Junl 1943 iiber dle A]lgemelnverblndllcherklﬂrung von Gesamt-
arbeitsvertrigen; Vollzugsverordnung vom 8. Mirz 1949).

1. Dle vertragsclﬂlessenden Verblnde haben das Gesuch gestellt, dle Geltungsdauer des
‘am 31. D ber 1950 desratsbeschlusses vom 11, Mal 1948 betreffend dle
Allgemeinverbindlicherkldrung des Mehrstadte-Gesamtarbeltsvertrages fiir das Gastgewerbe
(verdffentlicht Im Schweizerlschen Handelsamtsblatt vom 22. Mai 1948) bis zum 31. Dezem-
ber 1951 zu verldngern.

II. Der Geltungsberelch des erwihnten Bundesratsbeschlusses vom 11. Mal 1948 (Arti-
kel 1) soll durch Elnbau der Vertiigung des Eldgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
vom 22. November 1949 betreffend die Anwendung des Mehrstaddte-Gesamtarbeltsvertrages
for das Gastgewétbe auf Kondltorelen und Bickerelen mit Gaststatten erginzt. werden. Der
‘Geltungsberelch wiirde wie folgt lauten:

¢1, Dleser Bundesratsbeschluss filndet Anwendung au! dle Stﬁdte Bagel, Bern, Lausanne
und Zirlch (polltische Gemelnden).

2. Er erstreckt sich auf alle den kantonalen Wirtschaftsgesetzen unterstellten patent-
pflichtigen Gastbetrlebe, bewilll flichtigen Pcnsl und Kostgeberslen, Er erstreckt
sich somit auch auf:

a) Konditorelen und B#ckerelen, dle ausser einem Tea-room elnen Restaurationsbetrieb

(Speisewirtschaft mit oder ohne Bewilllgung zum Alkoholausschank) fhren;

' b) Kondltorelen und Bickerelen, die ledlgllch €lnen Tea-room fihren und lhren Gastbe-

trieb Gber dle am betrcffenden Ort gt den L hl Iten hlnaus offen halten.

3. Es werden von lhm alle gelernten und ungefernten Arbeltnehmer beiderlel Geschlechts
erfasst. Ausgenommen sind:

a) Famillenmitgileder der Betriebsinhaber;

b) Betriebslelter und Mitglleder lhrer Famlllen;

c) Lehrlinge im Sinne des Bundesgesetzes tiber dle berufliche Ausbildung;

d) Arbeltnehmer, dle ganz oder Gberwlegend In elnem Nebenbetrleb oder im Haushalt be-
schaftigt sind.

In den Betrleben gemiiss Abs. 2 lit. a und b wird ledlglich das Servier- und Kochpersonal
erfasst.

4. Die Aufslchtskommlsslon fiir Gesamtarbeltsvertrige im Gastgewerbe und der Schwel-
zerlsche Konditormelister-Verband sowle -der Schwelzerlsche Bicker- und Konditorenmei-
ster-Verband bezelchnen gemelnsam dle gemiss Abs, 2 11t. a und b zu erfassenden Betriebe.
Kann tiber dle Erfs oder Nlchter 1 Betrlebe kelne Elnlgung erzlelt wer-
den, so entscheldet das B far Industrie, Gewerbs und Arbelt endgiltig.

5. Far den Arbeltnehmer ginstigere gesetzliche Vorschriften und vertragliche Abma-
chungen bleiben vorbehalteu.s

Altiiilige Einsprachen gegen diecse anbegehrts Allgemoinverblndlieherkiiirung sind dem
Bundesamt tiir Industrie, Gewerbe und Arbeit in schriftiielier Form und mit einer Begriindung
versehen innert 14 Tagen, vom Datum dieser Verbtfent g an, /| (AA, 354)

Bern, den 7. November 1950, Bundesamt ffir Industrie, Gewerbe und Arbclt.

Requéte

tendante & la prorogation de l'arrété du Conseil fédéral qui donne force
obligatoire générale & un contrat collectif de travail pour lindustrie des
restaurants de certaines villes

(Arrété fédéral du 23 juin 1943 permettant de donner force obligatoire générale aux contrats
collectifs de travall; ordonnance d’exécutlon du 8 mars 1949).

I Les associatlons contractantes ont requls la prorogation au 31 décembre 1951 de
I’'arrété du Consell fédéral du 11 mal 1948, qul donne force obligatoire générale 4 un contrat
collectif de travall pour I'Industrie des restaurants de certaines vllles et dont la valldité
expirera le 31 décembre 1950 (voir Feullle officielle suisse du commerce du 22 mai 1950).

IL Il y aura lleu de compléter l'article 1°r de I'arrété du 11 mal 1948, relatlf au champ
d’applicatlon, en y Insérant les dispositions que contlent I'ordonnance du Département
tédéral de I’économie publique du 22 novembre 1949 concernant l’appllcatwn aux patisseries

‘et aux boulangeries exploitant un restaurant ou un tea-foom, du contrat collectlf de travail

pour I'industrie des restaurants de certalnes villes. Le chnmp d'application cst prévu comme
sult:

«10 Le présent arrdté s’applique dans les villes de Bile, Bernc, Lausanne et Zurich (com-
munes politiques).

20 [l régit les condltions de travail dans les établissements soumls & la patente ou 4 une
autorisatlon en vertu des lols cantonales sur la police des hétcls, cafés et restaurants. Par
conséquent, 11 réglt aussi:

a) Les pAtisseries et les boulangerles qul exploitcnt, en plus d’un tea-room, un restaurant

(avec ou sans patente pour le déblt d’alcool);

b) Les pitisseries et les boulangeries qul, exploltant seulemeut un tea-room, y poursulvent
le service de restauration au dela des heures locales de fermeture des magasins.

30 Il vise les employés ct les employées qualifiés ou non qualiflés, sauf:

a) Les membres de la famllle du proprlétaire d’un établissement;

b) Lest lers d’un établl t et les menbres de leurs familles;

c) Les apprentls, au sens de la lol fédérale sur la formatlon professlonnelle;

d) Les employés occupés entlérement ou en majeure partle dans une exploltation accessolre
ou un ménage.

Dans les établlsscments prévus au 2¢ alinéa, lettres a et b, seuls le personncl de service
et le personnel de culsine sont soumnis au présent arrété.

4° La commlsslon de survelllance des contrats collcctifs de travall dans I’hétellerle et
les cafés-restaurants, 1’Unlon sulssc des patrons conflséurs-pAtlssiers-glaclers et I’Assoclatlon
sulsse des patrons boulangers-pAtlssiers déslgneront de concert les établlssemcnts devant
dtre régls par le 2¢ alinéa, jettres a ot b, S’lls ne peuvent s’entendre la-dcssus, 1’Offlce fédéral
de I’Industrle, des arts et métlers et du travall statuera définltivement.

5° Sont réservées les dlspositlons légales et Ics conventlons plus favorables aux employés
que le présent arrété.»

Les 1tk al é quéte dolvent 8tre écrites, motlvées ot adressées, dans les
quatorze jouu & dater de ln pubiieatlon, & i’office

Berne, le 7 novembre 1950,

Oftice Iédéral de I'industrie, des arts et métiers et da travail,

Geschiftserdffnungsverbote — - Sperrfristen
(Ausverkaufsordnung vom 16. April 1947)

Am 6, Mal 1950 ist Frau Wwe. Wyss Adelheid, Mobelhand-
lung, in Bern, Murtenstrasse 20, die Bewilligung erteilt worden. ihr Ge-
schéft durch elnen Totalausverkauf zu liquidieren. Mit der Bew1lllgung
wurde flir die Erpffoung eines gleichen oder #hnlichen Geschiftes eine
Sperrfrist von 6 Jahren verfiigt, beginnend am 4. November 1950.

Bern, den 4.November 1950. (AA. 357)
Der Polizeidirektor der Stadt Bern: Freimiiller.

Der Firma Jella Sporri- Sommerhalder, Textilwarenge-
schiift, In Suhr bei Aarau, Bernstrasse, wurde die Bewilligung zur
Durchftihrung eines Totalausverkaufes erteilt und ihr ein Geschéftserdff-
nungsverbot flir die ganze Schweiz bis zum b. April 1956 auferlegt.

Aarau, den 6. November 1950, (AA. 858)

Fiir die Pohzeidirekhon Kantonales Patentamt,
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Eidgendssisches Amt fiir geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la peopriétd intellectuelle — Ufficio federale defla proprieta intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 135313, . Hinterlegungsdatum: 23. Mai 1950, 17 Uhr.
Kaiser-Frazer Corporation, Wiliow Run (Michigan, Ver. Staaten von Ame-
rika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Fahrzeuge, Automobﬂe, sowie deren Bestandtelle und Zubehdr.

Nr. 135314, Hinterlegungsdatum: 19. Juni 1950, 18 Uhr.
Herbert Schnapka Kommandit-Geseilschaft, Bremen (Deutschland)
Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Erzeugmsse fﬂr gewerbliche Zwecke, inshesondere Glessereﬂulfs-
mittel.

FERROFIX

Prioritat: Deutschland, 19. Dezember 1949.

Nr. 135315, Hinterlegungsdatum: 22. Juni 1950, 19 Uhr
Eggopharma GmbH., Ziircherstrasse 59 a, Baden (Schweiz).
" Fabrik- und Handelsmarke.

Nitroglyzerin- und pfeffermiinzhaltige pharmazeutische Produkte.

Nitromint

Nr. 135316. Hinterlegungsdatum: 2. September 1950, 17 Uhr.
Gottfried Meyer, Romerstrasse 3, Solothurn (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr.72033. Die
Schutzfrist aus der Erneuerang lauft vom 3. Marz 1950 an.

Uhren, Uhrenbestandteile, Bijouterie und Etuis.

Nr. 135317, Hinterlegungsdatum: 2, September 1950, 12 Uhr.
Clark & Co., Limited, Anchor Mills, Palsley (Schott]and Grossbritannien).
Fabnkmarke

Garne und Zwirne aller Art.
ANCHOR

Nr. 135318. Hinterlegungsdatum: 13. Oktober 1950, 18 Uhr.
Hausmann AG. Schweiz. Medizinai- & Sanitiitsgeschift St. Galien, Markt—
gasse 11, St. Gallen (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Préparate zur Bekampfung von Emgewe@ewurmern.
ANTITENIA HAUSMANN

Nr. 135319, ' Hlnter]egungsdatur;x 13. September 1950, 15 Uhr.
Bayer Products Limlted, Africa House, Kingsway, London W. C. (Gross-
britannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Desinfektionsmittel fir Landwirtschaft und Industrie.

MELKALIN.

Ne 135320, Date de dép6t: 14 septembre 1950, 11 h.
. Socsll S. A., Grand-Chéne 2, Lausanne (Suisse).
Marque de fahnque et de commerce,

Protoxyde d’azote liquide destiné & la fabrication de la créme fouettée.

W(aZ/

Ne 135321, Date de dépot: 14 septembre 1950, 11 h.
Socsll S. A., Grand-Chéne 2, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Appareil ménager destiné 4 la fabrication de la créme fouettée.

cQ0Ls 00

Nr. 135322, Hinterlegungsdatum: 16. September 1950, 8 Uhr.
Meitinger Minerai- & Heliqueiien AG., Meitingen (Schwelz)
Fabrik- und Handelsmarke

Tafelwasser, enthaltend Meltmger Mineralwasser mlt thronenaroma, gesiisst -
und kohlensaurehaltig.

unfer Zusalz von MELTINGER MINERALWASSER
mil Citronen-Aroma — gezuckert — kohlensaurehallig

conlenan! de L'EAU MINERALE DE MELTINGEN

3 l'arome de cilron — suctée — b lacide carbonique

Nr. 135323. Hinterlegungsdatum: 16. September 1950, 8 Uhr.
Meltinger Minerai- & Hellqueiien AG., Meltingen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Mineralwasser der Mineralquelle Meltingen mit Kohlensiure gesittigt.

EAU MINERALE NATURELLE SATUREE D’ACIDE CARBONIQUE
Das vorzilgiiche, mineraireiche, von elters her bewdhrie

und von Aerzten Hell-u. T
Eau minérale suisse de tubla et médicinale, ra-
par les méd

Fardert die Verdauung, wird empfohlen gegen Rheumatismus
und Ischias, sowle Magen-, Darm-, Gicht- und Nierenieiden.

Facilite la diy contre les
ot Ischles, les maux d'estomac, d'intestins, de reins.

HoN sufoewatrea, Tonikr lo bouteille su irais.

dem 14 Jabvhumdert

Bekanat se
Connne dcput i XiVe sitce

Ne 135324. Date de dépot: 10 octobre 1950, 13 h.
F. Conne, avenuc de la Rasude 1, Lausanne (Suisse).
Marque de commerce.
Produits alimentaires: confiserie, chocolats, biscuits, condiments, café, thé,
Ppates. Epices, ainsi que toutes denrées pouvant étre utilisées dans I'alimentation,

Nr. 135325. Hinterlegungsdatum: 2. Oktober 1950, 19 Uhr.
Sobiol AG., Bahnhofstrasse 7, Zurlch 1 (Sch\\elz)
Fabrik- und Handelsmarke.

Tierheilmittel, Futtermittel und pharmazeutische Spezialititen.

WETEEE@

Nr. 135326, Hinterlegungsdatum: 11. Oktober 1950, 9 Uhr.

Reuge et Cie., Ste-Croix (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Er-
neuerung der Marke Nr. 73624. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft
vom 11. Oktober 1950 an.

Sportartikel aller Art, insbesondere Rennflaggen resp. Feldsteckabzeichen;
Zeitmessapparate, wie Zeitmessautomaten und Uhren; Skis, Ski-Stocke, Ski-
Miitzen, Ski-Handschuhe, Ski-Kleider; Ruckséicke.

KANDAHAR

MADE IN SWITZERLAND'




Nr. 135329, I
Usol AG. (Usol S. A.) (Usol Ltd.), Miinchensteinerstrasse 268, Basel

Ne 135330.

2862 — N° 26I =
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Ne. 135327. Date de dépdt: 13 octobre 1950, 16 b,
‘Manufacture de Bonneterie de Fieurler S. A., rue Ecole d'Horlogerie 3,
- -Fleurler (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Pullovers, gilets, jaquettes et ensembles américains (sets) en pure laine pour § .
. _dames. i

Nr. 135328, . ; Hmterlegungsdatum 13. Oktober 1950, 18 Uhr.
ATA AG,, Seestrasse 18, Thalwll (Zirich, Schweiz). — Fabrikmarke.

Klarsichtmittel.
" =
Viso-Viso

Hmterlegungsdatum 16. Oktober 1950, 11 Uhr..

(Schwexz) ~— Fabrik- und Handelsmarke.
. * Technische Oele und Fette aller Art,

'ﬂ_[] EL MOTOR OIL |
JA _

: ‘Date de dépot: 16 octobre 1950, 14 h..
René Denogent, chemin des Pleiades 9, Genéve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. :

Désodorisateur pour frigotifi(iugs, garde-manger ‘et locaux.

Nr. 135331, Hlnterlegungsdatum 18: Oktober 1950, 11 Uhr
Arcanol AG., Zentralstrasse 18, Luzern- (Schwelz)
Fabrik- und Handelsmarke

Zementhartungs- und chhtungsmxttel

~ ARCANUM

Hmterlegungsdatum 17 0ktober 1950, 19 Uhrv

Nr.-135332,

J. Disth SShne, Bahnhofstrasse 184, 187, 280, Othmarsingen (Schweiz).
Fabrikmarke, - — ‘Uebertragung und Erneuerung mit eingeschrénkter
Warenangabe der Marke: Nr. 73060, von' J. Disch-Schatzmann, Othmar-.
~singen. Die Schutzfnst aus der Emeuerung l4uft vom 4, August 1950 an)

Konfiserie.

Nr. 135333. - . Hmterlegungsdatum 17, Oktober 1950, 6 Uhr,
Jo G. Net & Co., Herlsau- (Schwenz) — Fabrik- und Handelsmarke.

Gewebe

PERCOSA

Nr. 135334, | " ‘Hinterlegungsdatum: 17. Oktober 1950, 11. Uhr
Kohlen-, Holz- und: Helzél AG., Sulgenbachstrasse 43, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke, -

Brennstoffe, -

No 135335. "Date de dépot: 18 octobre 1950, 17 h.
Laboratolre de Trey S. A., rue Bartholoni 2,  Gendve (Smsse)
Marque de fabrique et de commerce.

Eau, poudre et pAte dentifrice.

Nr. 135336. Hinterlegungsdatum: 20. Oktober 1950, A17 Uhr.

Wirkerel Aktlengesellschaft Uster, Aathalstrasse, Oberuster (Schweiz);
Verwaltung: Jenatschstrasse 1, Ziirich 27. — Fabrik- und Handelsmarke.

Damenstriimpfe gewirkt.

&

CHIFFON

Nr. 135337, Hinterlegungsdatum: 20. Oktober 1950, 17 Uhr.

Wirkerel - Aktlengeseilschatt Uster, Aathalstrasse, Oberuster (Schweiz);
Verwaltung: Jenatschstrasse 1, Ziirich 27. — Fabrik- und Handelsmarke.

Damenstriimpfe gewirkt, -

ULTRA

- Nr. 135338, Hinterlegungsdatum: 20. Oktober 1950, 19 Ubr. .

‘Winsor & Newton, Limited, Bruce Road, Wealdstone, Harrow (Middlesex,
Grossbritannien). — Fabrlkmarke — ‘Erneuerung der Marke Nr. 73605.
“Sitz verlegt. Die Schutzfnst aus der Ernenerung lauft - vom -20, Oktober
1950 an.

“Malerfarben (in Tafeln, fltissig und in Tuben), Pigmente, ﬂusmge Wasserfarben
in Flaschen, Firnisse, Malerutensilien, praparierte Leinwand fiir' Maler, gerollt

‘und auf Rahmen, priparierte Holztafeln und Kartons fiir Maler, Malerpinsel

flir Wasser- und Oelfarben, Zeichenpapiere, Zeichénpapier-Blocks und Skizzen-
biicher fiir Maler, Malerstifte; Staffeleien, Zeichenbretter, Paletten und Por-
zellanwaren fir Maler; ausgeriistete Farbschachte]n.

Transmissions — Uebertragungen

Marque N°o 81160..— Fruident S. A., Genéve (Sﬁ:sse) — Transmission 4 Labora-
- tolres Fruident, Paul Mehiing, rue de Cornavm 4, Gendve (Suisse) — En-
..registré le 26 octobre 1950,

‘Marke Nr. 92428, — Wwe, Anna Bertha Wyssling, Ziirich-Oerlikon (Schwelz) —
Uebertragung an Alfred Frel, Gasometerstrasse 31, Zitrich 5 (Schweiz). —
Eingetragen am '26. Oktober 1950.

Marke Nr. 101896, — Dravida AG., Riehen (Schweiz). — Uebertragung an
Aug. Bernauer, ‘Dufourstrasse 42 Basel (Schwelz) — Eingetragen am
26. Oktober 1950,

‘Marke Nr. 124407, — Rieder & Huber, Basel (Schweiz). — Uebertragung an
© W, Herzog, Bohnygasse 13, Gelterklnden (Base]-Land Schwe!z) = Ein-
getragen am 26. Oktober 1950. .
“Marques Nos 125122 et 125123, — The Cookson Lead and Antlmony Company
. Limited, Newcastle-upon-Tyne (Grande-Bretagne), — Transmission . 4
Assoclated Lead Manutacturers Limited, Finsbury Circus 14, Londres’ E C.2
(Grande-Bretagne) — Enregistré le 27 octobre 1950. .

- Publication complémentalre — Erganzte Publikation

Marque No 127689, — Thonet-Mbbel AG., Zoug’ (Suisse). — Cette marque est

. désormais. enregistrée comme transmlssxon avec extension des produits de

‘la marque internationale No 108132 de la maison N. V. Handelmaatschappij

" Yoor gebogen meubelen en houtlndustrle, Amsterdam (Pays-Bas) — En-
regxstré le 18 octobre 1950, ’ .

Radiation —_ Lﬁschung

Mnrques Nos 124662 124663. — Dr A, Wander S. A.,'Berne (Suisse). — Radlécs .
e 30 octobre 1950 & la demande de la déposante ’
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Hiﬂeilun_gen - Communications - Comunicazioni

Liberazlone delle importazioni

Riservata 'adesione della Svizzera all’ Umone europea di pagamentl, che
& stata ratificata nel frattempo dalle Camere federali, il nostro paese ha inviato
recentemente all'Organizzazione europea di cooperazione economica (OECE)
le liste concernenti-la liberazione degli scambi commerciali prescntta dalla

suddetta unione. Questa liberazione - consiste nella- soppressione delle limi--

taziori d’entrata per 609 delle importazioni effettuate nell'anno 1948 pro-
venienti da paesi membri dell’OECE,. e cio& per ciascuna delle tre seguenti

categorie: prodotti agricoli, materie gregge e manufatti. La nostra libertd’

d’azione ¢ riservata per gli altri 409%. La distinzione tra merci liberate, da una
parte, e merci non liberate, d’altra parte, ¢ stata fatta, salvo per i prodotti
agricoli, partendo umcamente da considerazioni di politica commerciale. Im-

portava quindi determinare se questa o quella merce poteva servire o meno:
di istrumento di negoziazione. La Svizzera continuerd dunque a praticare in’
modo liberale la sua politica in materia d'importazione. Siccome soltanto una.

parte dei prodotti non agricoli assoggettati sinora al regime del permesso d’im-

portazione pud costituire un'arma di difesa in materia di politica commerciale:

in seguito all'adesione della Svizzera all'Unione europea di pagamentl, un

certo numero di merci dovette essere nuovamente sottoposto al regime del.

permesso d'importazione, il che avvenne in virtu del decreto del Consiglio fede-
rale N° 65 concernente ia limitazione delie importazioni. Per le merci elencate
nell’allegato di tale decreto,. le autorizzazioni saranno rilasciate, di regola

generale, senza alcuna limitazione, premesso che le relazioni .commerciali con’

il paese in questione lo permettano. Lo stesso dicasi per le merci assoggettate
alla formalitd del permesso, vale a dire per tutte le merci, salvo per quelle
la cui importazione & gia limitata effettivamente, segnatamente per i prodotti
agricoli, i trattori agricoli e certi autocarri. Gli importatori faranno bene, nel
loro proprio interesse, segnatamente per le merci che, ai sensi del-decreto del
Consiglio federale N© 65, sono assoggettate nuovamente al regime del permesso,
di inviare per tempo le domande d'importazione al Servizio importazioni ed
esportazioni al fine di evitare ogni ritardo nello sdoganamento della merce.

In quanto alle merci liberate, il regime del permesso d’importazione isti-"
tuito dalle vecchie prescrizioni & stato soppresso, il che & stato fatto mediante’

le disposizioni N° 56 dei Dipartimento federale deli’economia pubblica concernenti

la iimitazione delle importazioni. Nel suo allegato I figurano le merci, la cui.
importazione in- Svizzera non & pili subordinata ad un permesso speciale.:

Inoltre, il Dipartimento federale dell'economia pubblica ha sospeso parzial-

mente la formalitd del permesso d'lmportazxone per gli invii effettuatx nel,

traffico postale. ;

"Oltre al decreto del, Consiglio, federale No 65 ed alle dlSpOSlZlOl]l del Dlpartx-
mento federale dell’economia pubblica N° 56, pubblichiamo, qui appresso, an-
cora una lista delle merci per le quali occorre, secondo il nuovo disciplinamento,
ancora un permesso d’importazione. Al capitolo I figurano le categorie di merci
1a cui importaziene ¢ soggetta ad una specie di monopolio; per tutte queste
merci, il regime attudle sussiste. Il capitolo II contiene tutte le merci non
liberate (cosidetta lista negativa del- 40%) Nel capitolo III flgurano infine
alcune poche merci liberate, che, per ragioni speciali (per esempio costituzione
di scorte obbligatorie), devono continuare ad essere assoggettate al regime del
permesso. Per tutte le merci non figuranti su questa lista non sard pii neces-
8ario un permesso speciale d’importazione.

"~ Decreto No 65 del Consiglio federale
concernente la limitazione deHle importazioni

“(Del 3 novembre 1950)

n Cdnéiglio federale svizzero, visto il decreto federale del 14 ‘ottobre 1933
concernente misure economiche di fronte all’estero, nel suo tenore del 22 giugno
1939, prorogato dal decreto federale del 17 giugno 1948, decreta:

- Art. 1. Le merci indicate nell’allegato al presente ‘decreto pOSSono essere
lmportate soltanto con un permesso speclale rilasciato dal Servizio.importazioni
ed esportazioni della vaxslone del commercio del Dxpartlmento federale dell’eco~
nomia pubbhca.

Art. 2. Per il nIascxo del permesso dunportazxone delle merci indicate;
In detta appendice sara riscossa una tassa di due franchi.

Art. 3. 11 presente decreto éntra in v1gore il 10 novembre 1950.

A contare da questa data sono abrogate tutte le dlsposmom contrarie’
al presente decreto.

1l Dipartimento federale dell’economia _pubblica‘e il Dlpartxmento delle
finanze e delle dogane sono incaricati di eseguu'lo. :

Berna, 3 novembre 1950.

In nome del Conslglio lederale svizzero,

il Pres1dente della Confederazione: Max Petitpierre; .

il Cancelliere della Confederazione: Leimgruber.

APPENDICE

al decreto. N° 65 del Consiglio federale: del 3 novembre 1950 concernente
: la limitazione. delle importazioni

Elenco delle merci la' cui importazione & ammessa, conformemente al-
I’art. 1 del decreto del Com_x_iglio federale, soltanto con un permesso speciale.

* significa che tutte e merci deila rispettiva voce deiia tariffa doganale sono ora soggette
al regime del permesso d’importazione. Il numero fra parentesi si riferisce al decreto del
Consigiio federale concernente ia iimitazlone delie lmportazloni che, precedentemente,
aveva gia subordlnato ie altre merci deiia voce dl tariffa al regime dei permesso d’Importa-
zione,

t significa che I’lmportazione delia merce di-questa voce era gia soggetta finora al regime
dei permesso; per questa voce & stata unicamente soppressa ia possibiiita di eseguire
Pimportazione ai sopraddazio.

Voce deiia tariffa Designazione delia merce

doganale o
Legumi:
— conservati: .
ex  41% (42) — — essiccati, alla rinfusa (aitri che fagloil {[cornetti essiccati al forno
. e fagloii da tagiiare])
Carne insaccata (saisicce, ecc.) d’ogni genere: .
80 a — Salame, saiamini, mortadella, zamponi e cotechini
80b — altra
Pesci: 2
— freschi o congeiati: =
87al t — — coregoni .
ex 87a%t — — trote, vive
116 Sidro (vino di frutta)
Vini senz’alcoie:
122 — in botti
123 — in bottiglie, ecc.

Mosto di vino concentrato
Cuoio (diverso da queilo delle voci da 178 a 180 e dai cuoio di bue e dl
cavailo voce ex 181)

124
ex 181% (42)

Scarpe e pantofoie:
— di cuoio bruno o incerato, di bue o vacchetta, di animaii bovini sei-

vaggi, dl crosta: v
193 — — non foderate
194 — — foderate
— con tomaia di cuoio di viteiio, di cavailo, capretto, capra, pecora e
di fantasia, con o senza redera ciascun palo pesante (senza la scatoia):
195a t — — pid di 1200 g.
195¢ ¢t — — da 600 a 1200 g. mclusl\amente
195¢ ¢t — — meno di 600 g.
1954 ¢t — — Scarpe per bambinf, con suoia della lunghezza massima di 23 cm.
199 t — di canevaccio, feltro, stoﬂa di cotone, sala di Berry (Lastings), veliuto
: e peluche, eccettuatl il velluto e Ia peluche dI seta, con sola di cuoio
) o guarnite di cuoio
200 ¢ — di seta, di velluto dl seta, peluche dn seta, con suoia di cuoio o guarni-
zioni di cuolo
201 ¢ — non nominate aitrove nelia tariffa generaie
207 Fiori freschi, recisi, ramoscelii, sempreverde, ecc., anche In mazzi, corone,
ecc, (nel periodo dal 1° maggio al 31 ottobre)"
Alberl, arbusti ed altre plante vivé:
— né in tini, n& in vasi:
209 t — — 'senza piote aiie radici
210t — — con piote alle radici

ex 220* (61) Altri prodotti di questa voce che non siano sementi per canarini, vecce
o chicchi, fagluoli, piselli, lenticchle ed altre ieguminose destinate

ai foraggiamento

Lavori da (alegname, mobili epartl ‘di_ mobili (tranne i mobili di vimini,
canne, giunchi e materie simili e i sediii di legno di faggio curvato
nominatj ‘alia voce 264 b), masslcci od impialiacciati, anche in tutto
o in parte ‘di iegno curvato:

— lisci:

259¢ - — — greggi, tranne ie tavoie di iegno compensato deiia voce 259 a
260 ¢ — — diversi da queili greggi e dalie tavoie dl iegno compensato deiia
. voce 259 a
— con modanature, listelll incisioni, intaccature:
261 ¢ —_—— greggl
262 1 — — altr|
: —_ lntagllatl scolpiti, con_ Incrostazlom, con mosaico, ecc.:
263 ¢ — — greggi .
“264at — — aitri
264 b — Sedili -(grandi e plccoll) di legnu di fagglo curvato, non lmbottltl
—"imbottiti, con o senza passamani:
265 t — — con imbottitura in greggio (in bianco), non rivestiti
266 — — rivestiti di stoffa di cotone, iino, juta, ramié o lama.
267 1. — — rivestiti di veiluto, peiuche, seta, ecc,
268a/b t Articoii dI lusso e di fantasia; mobill piccoii
Carta da stampa, da scrivere, da iettm, da dlsegno:
— d’un sol colore:

301 t — — aitra (che non sia cartn per ia stampa dei gioma]l)
& ! Cnrta e cartone: .

— con disegni impressi, diversi-dalia carta-seta d’un soi coiore, impressa

ex 306 e* t(28)
|

07¢c t Carta per carta’per ta e loro imitazioni.
307d Carta preparata chimicamente e carta senslbillzzata
Carta, cartone: .
— tagllati in strisce di meno di 25 cm. di larghezza, anche arrotoiatis.
ex 308* (33) .— — altri (diversi dalle.carte deile voci 299 301, 306e e 307¢)
=5 — preparati. per la vendita ai minuto:
ex 309* (33) — — altri.(dlversi daiie carte delle voci 299, 801 306e e 307c)
Tessuti di cotone:-
e — liscl o incrociati:
. — — greggl o tinti leggermente in gudlo (crémés)'
360 — — — pesanti 12 kg. e pil per 100 m*. .
361 | — — — pesanti da 6 a 12 kg. esciusivamente per 100 m*.
. — — — pesantl meno di 6 kg. per 100 m*.:
362 — — — — aventi meno di 20 fiil per quadrato dl 5 mm, di iato
- 363 — — — — aventi 20 e pid fili per quadrato di 5. mm. di iato
g — — linbilanchiti, mercerlzzati, impregnati:
364 a — — — pesanti 6 kg. e pu‘A per 100 m‘
— — tintl:
365 a — — — pesanti 6 kg. e pl\i per 100 'm*.
) — — stampati:
366 a — — — pesanti 6 kg. e ph\ per 100 m*
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Voce delia tariffa Deslgnazione delia merce

doganale
Tessutl di scta, cascami di scta, seta artificiales
— in pezza:
— — altri:
— — — di scta o cascami dl seta (chappe):
447d) ¢ e e e e T
44742 t — — — — commisti ad aitre materie tessili
— — — difilati di fibre tessiii artificiaii (fiocco [Stapelfaser])1
— — — — pesanti pin di 200 g. per m.:
447 el t — — — — — puri
4472 ¢t — — — — — commisti ad aitre materie tessiii
— — — — pesanti da 130 a 200 g. inclusivamente per m*.:
_____ greggi, imbianchiti, tinti, a fiii di colori diversi: lisci:
44710 ¢ — — — — — — puri
44712 ¢ — — — — — — commisti ad aitre materie tessiit
— — — — — stampati od operati:
44718 ¥ @ o ——— puri 5
44714 ¢ — — — — — — commisti ad aitre materie tessllf
— — — — pesanti meno di 130 g. per m*.:
— — — — — greggi, imbianchiti, tinti, di fili di colori diversi: lisci:
479 ¢t ———— — — pm
44782t 2@ — — = — - — commisti ad aitre materie tf,ssﬂi
_____ stampat! od operati:
447 g3 ¢ —_ — — — — — puri
447 g8 ¢ _—— — commisti ad altre materie tessiif
— — — di aitra seta artificiale: e
— — — — greggi, imbianchiti, tinti, di fili di color!i” djversi: lisci:
447 18 t — — — — — puri .
47 AT R, commisti ad aitre materic tessili E
— — — — stampati od operati:
44705t @ — — ——— puri
44708t @@ - e - — — commisti ad aitre materie tessill
448 ¢t ‘— ritagliati, anche oriati, tranne le coperte
ex 529% Lavori di gomma elastlca e guttaperca di questa voce (in quanto non

(2,23, 31, 41) erano prima gid soggetti al regime dei permesso)
Biancheria da dosso:

— di cotone, iino, ramié, ecc.:

530* — — camlcie
531 — — Colletti e solini di camicle, plastroni di camicie, camiciole, pol-
sini, ecc.
— altri generi di biancheria da ddsso, tranne i favori a magifa:
532 — — dlI cotone, iino, ramlé, ecc. -
534 — — dI lana
Lavori.a maglia (magllerie), con o senza lavoro d’ago:
— di cotone, lino, ramié, ecc.:
537 — — guant
538 t — — calze
539 t — — altri
— dl seta:
— — guanti:
540 — — — non asscgnati alla voce 540 a
— — altri:
542 ¢ — — — non assegnati alla voce 542 a
542a t — — — dl materie tessili delle categorie VII A, B e D, filate con fibre
tessili artificiali corte (flocco, Zeliwoiie, ecc) neila misura
massima di 509% dcl peso
— di lana:
543 — — guanti
544 t — — calze
545 1 —vait
Abiti da uomo e da ragazzi:
548 t — di lana
Abiti da donna e da ragazza
549 ¢t — di cotone, lino, ramig, ecc.
— dl seta
550 a t — — di tessuti dcila voce 447b
550b t — — altri
551 ¢ — di lana
552 Abiti da donna e da ragazza: ricamati; abiti dl pizzi
553 t Cravatte d’ogni genere
Abiti, lavori a maglia d’ogni gencre: guarniti o foderati di peiiiccla o
di piume:
554a t — Mantelii da donna, di tessuto di iana, guarniti di peliiccia ai bavero,
sul rovescio deile maniche e iungo i’orio inferiore
554b ¢t — altri
Vetro cavo e favori di vetro d’ogni genere:
— molati, incisi, colorati, dorati, ecc., anche combinati con altre materle,
tranne i metalli preziosi:
691 c — — altri che non siano le lastre di vetro deiia voce 694 a ne i vetri
d’oroiogi da tasca dclic voci 694 bl e b2
Ferro, battuto o laminato a caido:
— Ferro tondo d’un diametro:
4a — — di 40 a 75 mm. esciusivamente
714b — — inferiore a 40 mm, eccettuato Il ferro laminato da trafiiare della
voce 715.
715 — Filo laminato da trafiiare, in rotoli; di oltre 5 mm. e meno di 13 mm.
di spessore 5
— Ferro pmtto, ferro quadro, d’una sezlone'
77 — — d’ 36 sino a 100 cm?® .csciusivamente
— — inferiore a 36 cm?®
718 b — — — altro (diverso dai blocchi e billettcs [Kiippel]) di oltre 100 cm.

sino a 150 cm. inclusivamente di Innghezza della voce 718 a)
— Ferri profilat! (a T, doppio T, U, Z, ferri ovali, semlrotondi, angolari,
ferri zores, ecc.), greggi, non bucati, non curvati (non piegati), ia cui
sezione trasversale presenti una dlmensione massimas:
721 — inferiore a 6 cm.

721a Ferro d’ognl profiio; privato dclie scaglie della laminazione mediante
mordenzatura o ricottura
Ferro, trafilato o iaminato a freddo (compresso)1
—_— gre[igio, anche ricotto, pesante:
722 — — 12 kg. e pill per metro lineare

— — meno dr 12 kg. per metro lincare:
ex 723b* t(30) — — — altro (diverso dal filo d’acciaio per la fahbricazione ‘degli
scardassi della voce 723 a, esciuso il filo di ferro di questa voce
gia assoggettato al regime dei permesso d’importazione)

Cucine economiche, stufe e fornelii, di ferro;

781b ¢t — altri (che non siano eiettrotermicf)

Mobili d’ogni gencre, anche combinati con legno, purché predomini il
peso dei ferro:

— greggi, ricopert] di colore di prima mano:

— — altri (diversi dalle casseforti e armaturc deile camere del tesoro)
— aitri diversi dai mobili greggio ricoperti di coiore di prima mano:
— — altri (diversi dalle casseforti e armature delle camere del tesoro)

783b ¢
784b

ex 897Db/898c
TOM9

ex 917* (20)
943

Voce della tariffa
doganale

Designazione dclla merce

Lavori di iamiera di ferro o di filo di ferro; lavori da magnano e lattoniers,
non nominati aitrove:
— greggi, llmati, iisciati, incatramatli, ricoperti dl coiore di prima manog
787ct — — altri (diversi daile lamlere in lamine perforate)
— stagnatl, zincati, ramati, nichelatl:

788b t — — aitri (diversi daile moiii dl ferro ramato, per sacconi elastici)
— dipinti, vernlciati, bronzati, dorati:
789b t — — aitri (diversi dal materiale d’imbailagglo, affissi, insegne e altri
simill oggetti)
790 t — smaitati

Lavori di rame e sue feghe, non nominati altrove:

— tornlti, non poilti, non appannatl, escluse ie armature

— poiiti, appannati, escluse le armature -

— nlicheiati, ossidati, dipinti, verniciati, escluse e armature

ex 834* t (33)
ex 835* t (33)
ex 836* t (33)

837 ¢t — doratl, argentati
Lavori placcatl, lavori dorati od argentati a fuoco o con processo galvano-
plastico:
873 a — dorati o argentatl
873 b — piaccati d’oro o d’argento
874 a Oreflceria d’oro
874 b Oreficeria d’argento, anche dorata
874 ¢ Giolelleria vera
892 Macchine per i’economia domestica
Macchinc per ’economla agricoia, non nominate altrove nella tarifla
generaie:
ex 893 a* — Buratl e crivelii meccanlci, a ventilatore, macchine cernitrici per fl
,6) : grano e e semcntl; cannoni e mortai grandinifughi
ex 893b* — altre (in quanto finora non erano ancora assoggettate al regime del

(2, 6, 16, 33)
ex 894c¢/894d
M6 (3,37)

permesso d’importazione)

Macchine-utensiii per la lavorazione del legno, pesanti ciascuna 10 000 kg.
e oltre

Asplratori e spazzoloni per pavimenti

Motociclette e tricicil a motore

Velocipedi

Parti finite df velocipedi d’ogni genere (esclusi i telal)
Appareccbi per la fotografia -

913 a/bt
915

948 al Macchine da scrivere e loro parti staccate

948 a2 (of trollo, Iche, hine contabiii-registratrici: loro parti
staccate .

948 b1—b4t Macchine calcolatrici e joro parti staccate

ex 954 a * t (14) Apparecchl radiofonici per automobili, montati
955 Fonografi; grafofoni; apparecchi cinematografici e simili

Colla:

1075 ¢ — per falegnami, verniciatori, gessatori o stuccatori
1076 — gelatina; colla di pesce
1077 ¢ — liquida od In polvere
Amido d’ogni sorta:
— greggio, mediante prova del consumo per usi industriali:
ex 1078 — farina di patate: feco:a (amido) di patate
— greggio, non per usi industriali:
ex 1080 a — — farina di patate, fecola (amido) di patate
Colori d’ogni genere, preparati:
— altri:
1109 — — in recipicnti d’ogni genere, pesanti pin di 10 kg.
1110 — — in recipienti d’ogni gencre, pesantl 10 kg. e meno
1113 Vernici, essiccativi, anche misti con materie coloranti
Articoll da viaggio (bauli, sacche, valigie, portascialli, ecc.) d’ogni generes
1152 — di cuoio
1153 — aitri
Giocattoli d’ognl genere:
1160 a — [atti intieramente o prcvalentemente di iegno o di ailiuminio
1160 b — altri

Disposiziont Ko 56

del Dipartimento federale deii’economia pubblica concernentl la
limitazione deile importazioni

(Del 3 novembre 1950)

11 Dipartimento federale dell’economia pubblica, visto I'articolo 2, primo
capoverso, dell’ordinanza del 12 maggio 1950 concernente le importazioni e
le esportazioni, dispone:

Art. 1. L'importazione delle merci di qualsiasi origine che figurano nell’al-
legato al decreto N° 65 del Consiglio federale del 3 novembre 1950 concernente
la limitazione delle importazioni, ¢ subordinata al rilascio di un permesso
speciale del Servizio importazioni ed esportazioni della Divisione del commercio
del Dipartimento federale dell’economia pubbhca, prevxsto dall’articolo 1 di
detto decreto.

Art. 2. Fino a nuovo ordine, I'importazione delle merci di qualsiasi origine
indicate nell’appendice I delle presenti disposizioni non & pil subordinata ad
un permesso speciale, conformemente a quanto prescrivono le disposizioni del
Dipartimento federale dell’economia pubblica concernenti la - limitazione delle
importazioni, disposizioni che sono parimente riprodotte in detta appendice.

Inoltre, fino a nuovo ordine, non & necessario un permesso speciale neppure
per I'importazione di colli postali, purché non contengano merei che figurano nel-
P’appendice II delle presenti disposizioni, per quanto si tratti di merci a cui
si applicano i decreti del Consiglio federale Nri dall'l al 65 concernenti
la limitazione delle importazioni, la cui esecuzione spetta al Dipartimento
federale dell’economia pubblica.

Art. 3. Le presenti disposizioni entrano in vigore il 10 novembre 1950.

Sono abrogate tutte le prescrizioni anteriori contrarie alle presenti di-
sposizioni.

Sono interamente abrogate le disposizioni del Dipartimento federale
dell’economia pubblica concernenti la limitazione delle importazioni Ne 1 del
30 gennaio 1932, N° 3 del 5 marzo 1932, N¢ 17 del 20 settembre 1932, N° 31
del 19 ottobre 1933, No 34'del 20 novembre 1933, N° 35 dell’11 dicembre 1933,
No 48 del 26 febbraio 1936 e N° 51 del 22 luglio 1936.

Berna, 3 novembre 1950.

11 Dipartimento federale dell’economia pubblica:
Rubattel.
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APPENDICE I

alle disposizioni N° 56 del Dipartimento federale dell’economia pubblica del
3 novembre 1950 concernenti la limitazione delle importazioni

Elenco delle merci la cui importazione non & pit subordinata ad un
permesso speciale, conformemente all’art. 2, primo capoverso, delle disposi-
zioni,

* significa che un permesso d’lmportazlone non & pli necessario per I’insleme delle merci
rlentrantl nella rispettiva voce della tariffa doganale,

Voce
della tarlffa

Deslgnazlone delle

Deslgnazione della merce disposizloni del D.E.P.

doganale N+ data
. Fruttl e coccole commestlblll:
— esslccati al sole, al formo, ecc.:
— — non lolatl (frutti a iolo)
~— — — susine e prugne:
25 at — — — — In reciplenti o Imballaggl d’ognl genere
pesantl 50 kg. e pli
25 a8 — — — — In reclplentl o Imballagg! d’ogn! genere
pesantl meno dl 50 kg.
25b — — — altri 42 2.10.1934
26 — — non sgranellatl (fruttl a granelll)
— — snoccioiati, sgranellatl:
27 a — — — albicocche
27b — — — altr]
83 Poilame vivo 30 29, 9.1933
Vermut In fustl, bottlglle o brocche:
129a — fino a 18 dl forza alcoolica 17 20, 9.1932
163 b Solfato d’ammonlo e altrl sall d’ammonio non nomi«
natl altrove . 30 29, 9.1933
G Pelll di vol
ox 175 el volpe argentata 33 10, 11. 1933
238 Pall da vigna, anche aguzzatl; legname da cerchi 42 2.10. 1934
ex 250 Assl, plaliatl o scanalatl, nervatl, ecc. 40 26, 6,1934
Liste per cornicl:
274 — altre (diverse da quelle gessate, gregge) 3
Cornicl per specchi e quadri: . ihl 4, 7.1932
277 — altre (dlverse da quelle gessate, yegge)
*
£x 312/317° 4 Lavorl In fogli di viscosa e simlll 38 6. 3,1934
ex 312/317*  Cartoline postall lllustrate dl ognl genere 42 2. 10, 1934
ex 356/359*  Fllati di lana, commisti a cotone, ecc. 39 27. 4.1934
399 b Fllati dl juta, greggl, semplici 42 2,10, 1934
Tessutl delle materle tesslli nominate alla voce 3962
— greggl, aventl per quadrato dl 5 mm. dl lato:
408 — — da 13 a 20 {ill inclusivamente
411 a — bolllti, liscivlati, crémés, imbianchltl
Coperte (coperte da letto, tappetl da tavola, ecc.)
ritagliate:
417 — senza lavoro d'ago o da passamanalo, ancbe con 35 11.12.1933
frange risultanti dalla tessitura stessa, sclolte o
semplicemente annodate
418 —- con lavoro d’ago o da passamanalo
Filati di scta artificlale, non preparatl per la vendita
ai minuto:
— greggi:
— — fllati di flocco (Stapelfaser), d’ognl genere:
446 ¢ — — — semplicl
446 d — — — rltortl
2 — — dl altra seta artificiale all’acetato (acetll-
ceilulosa), all’ossido di ramc (cuproammeoniacaie),
ecc.:
446 0 — = 18 11. 10, 1932
446 1 — — — ritorti
— tintl, stampati, ecc.:
cx 446¢g — — non ritorti } altri che di seta artiflclale
ex 446 h — — ritorti viscosa
Tessutl dl seta, cascaml dl seta, scta artificlalc:
— in pezza:
447b — — di materie tessili dclla categoria VIT A, Be D, 1 30. 1,1932
commiste a seta o seta artlificlale (compresl 11 6 21. 4.1932
flocco|Stapeifaser], ia Zeliwolle, ecc. filati 9 3. 6.1932
colie aitre materle) nella misura massima dl 15 24, 8.1932
259 dei peso 29 15, 9.1933
33 10. 11, 1933
40 26, 6.1934
Nastrl di seta, cascaml dl seta, seta artificlales
449 a — di velluto e peiuche
— altrl:
449 b — — di seta o cascaml dl seta (cbappe), purl 1 30. 1.1932
449 ¢ — — dl seta o cascaml di seta (chappe), commlstl 8 24‘ 5' 1932
ad altre materle tesslil 9 3‘ 8' 1932
449d — — di seta artlficlale pura i
449 e — — di seta artificlale commista ad altre materle
tesslii
460/468 Fllatl di lana non preparatl per la vendita al minuto 26 16. 5,1933
469 Fliati di alpaga, dl Angora (mohalr) e pelo di cam-
meilo 29 15, 9,1933
501 Feltri, tappctl da pavimento, coperte da cavallo,
dl pell di anlmali entranti nella voce 500 o d’altre
simlll materle dl quallta Inferlore 9 3. 6.1932
ex 517¢ Cellulolde In lastre, In fogll e In bacchette, greggt o
. poiltl, non ulteriormente lavorat! (non tagllatl,
non foratl, non tornltl, ecc.) 42 2.10, 1934
ex 522 Copertonl pneumaticl ¢ camere d’arla, per automo- '
bilt 28 16, 5. 1933
528 Tessutl gommatl per copertonl dl carri, ecc. (stoffe
dopple) 39 27. 4.1934
528 Gomma elastica e guttaperca appllcat! sn tessutl o
altre materie; stoffe impermeablii per usl sanl-
tarl, spalmate dl gomma elastica da una o da
ambo le partl 44 29, 1,1935
Busti da donna, tranne 1 lavorl a maglla:
535 , — di cotone
536 a — di 1lno . 11 4, 7.1932
536 b — altrl
ex 557b* Gremblall di gomma elastlca, con o senza lavoro
d’ago 42 2.10. 1934
ex 557b/559* 'Sghembl (blals) . 47 1, 11. 1935
Berrettl d’ognl genere:
562 — altri (che quelil dl seta o dl pelliccla o guarnltl
dl pelllccla)
Cappclil non guarnltl:
563 — dl paglla, libro, canne, ecc, 37 23. 1.1034
565 — dlI feltro dl lana
566 — altrl (che quelll delle vocl 563, 564, 565)

Voce
della tarlffa
doganale

567
569
570

576
582

583
ex 635b*

878

891 a

692

724
745% o }
ex 746*

ex 751%
ex 752*

ex 752*%
ex 757/759®

ex 1760*

I
ex 760*
ex 776%
ex 797*
ex 797*

ex 809+

809 al
809 a?
809 a3
817¢
ex 819*

o
R

824

827
861

882 a/d

ex 891+

cx 896b/898 b
M5

ex 897b/898b
M5

ex 896b/898 b

M5
ex 895b/898 b
M6

ex 896b/898 b
M7e

ex 894c/398b
M9

ex 897c¢/898b
M9

ex 894c/898b
M9

ex 894c¢/898b
M9

914 e/t
ex 951*
ex 956 1*
1000 a
1039
ex 1046*
1087
ex 1145¢
1145a

Deslgnazione delle

Deslgnazione della merce

Ne
Cappelli guarnlt! in tutto o In partet
— dl paglla, libro, canne, ecc, 19
— di feltro d! lana 37
— altri (cbe quelll delle vocl 567, 568, 569) 39
Ombrelll e ombrellinl:
— dlI seta :
Spoglie dl ombrelll, cucites 5
— dl seta
— altre
Lavorl dI materle plastiche 47
‘Terraglle:
— dl pasta bianca o giallastra; parfano, biscotto 11!

Vetro cavo e lavori di vetrot

— dl vetro nero, bruno, verde:

— — bottlglie

— non molatl o molati solamente alla base, oppure
munlt]l soltanto dl tappo smerigllato, d’una 2
marca, di un nome o d’un segno, ma non inclsi:

~ —'dl vetro semiblanco

Fllo dl ferro (eccettuato 11 filo d’accialo), trafilato,
senza rlguardo alla forma:

- stagnato, zincato o ramate ’ 87
Raccordl per tnbl di ghisa blanca 44

Utenslll dl ferro o dl acclalo, non nominati altrove
nella tarlffa generale:

— falel 2
— zappe, bidentl, vanghe, tagliafieno, forbici per
tagliare fe corna e le unghle del bestlame
- rastreli a mano
- altrl:
— — scurl, asce, roncole, picconl, pale, leve, cunel
per fendere la legna, martelll (compres! quelll
per battere le falcl fienaie), mazze, coltelll a
due manichl, trapanl a punta pel. legno, 2
pennatl, spaccalegna e spaccaossa
- — trapanl a punta pel legno, coltelli a due ma-
nichl e martelll per battere le falcl flenale
— — Piccozze 39
Cblodi da scarpe, fabbricatl a mano .
Vasche da bagno, di gbisa grigla, smaltate 33
Padeile e pentole di gblsa grigla, smaltate 45

Be

Lavori dl ghisa dl ferro malleabile (ghlsa dolce), di
ghlsa d’acclalo, dl ferro battuto (ferro dolce), di
acciaio:

— non nominatl altrove nella tarlffa generale:

— — altri:

— — — ramponl e forcelle per ferri da cavallo;
incudlni per battere le falci fienale 2

Cuscinettl a sfere od a rulli, dl acclaio, pesanti cias-
cuuo:

— 1 kg. e pid
— 250 g. a 1 kg. esclusivamente 8
— meno di 250 g.
Rame in fogii deilo spessore di un millimetro e meno 42
Tubi di rame e sue ieghe, a sezlone rotonda, chiusl,

con un diametro esterno di 5 a 80 mm. e cou parcti

di uno spessore di 0,3 a 10 mm. 47

Cavi d’ogni gencre e fllo:

— anima isolata con cauccill, guttaperca o carta,
non rivestita di materia tesslie avvolta o intrec-
ciata:

~— — Cavi senza invoiucro di piombo n¢ armatura

di ferro; fili isolatl

— anima isoiata con cauccili: guttaperca o carta, 42
rivestita di filo o di seta avvolti o intrecclatl:

— — cavi senza involucro di plombo

Lavori di nicbeiio o sue leghe, iavorl d’argentone, { 2
di alfenide o dl alpacca 2

Caldale generatrici di vapore ed altre; apparecchbl
d’ogni genere per usi industriali, per cuocere,
evaporare, distillare, sterliizzare, ecc.; fattl dl
metalli diversi dal ferro 11

Attrezzi per i’agricoitura: aratrl, aratr! a trazione
animaie, zappe-cavallo, montafieno, aratri a tra-
zione meccanica, rulll agricoll, rastrellia trazlone
animale, spandifieno, erpicl, erplci a lame vanga- 2
tricl, coitlvatori, zappatricl meccanicbe, rastrelll
a secarlco laterale

Falciatricl a motore, aratrl a motore, coltlvatori a

motore .
Motori flssl a benzina o ad ollo pesante, pesanti
ciascuno 250 kg. o meno 29
Motori ad ollo pesante, pesantl clascuno 1250 kg. e
meno 33

Torni per la lavorazione del metalll, pesanti clascuno
5000 kg. e meno; trapan! per la lavorazlone dei
metalli, pesanti ciascuno 1400 kg. ¢ meno; mac-

chine per affilare segbe 29
Compressorl d’arla d’ogni genere, pesantl clascuno

1000 kg. ¢ meno 43
Macchlne per la fabbricazione del sigari (macchins

per la preparazione dei rlpleno, scostolatrlcl,

macchine dl avvolgimento) 37
Macchine per lavare, pesanti clascuna meno di

500 kg, . 39

Parancbl ed apparecchl dl sollevamento d’ognl
genere, ancbe elettrici (eccettuati gll elevatorl,
i cavallettl dl sollevamento, le blude ad asta 39
dentata e gru girevoll) 47
Macchlne per riemplre ed imbottire i materassi (per
la fabbricazlone dei materassl) e loro parti stac-

cate

Carrozzerle e carrelll elettricl 29
Batterle secche 11
Lavori dl sostanze plastlcbe artificlall 47
Soda caustlca, solida } 35
Soda calclnata

Perborato di soda per usi tecnlel } 45
Fiammifer] dl legno

Pettinl 37
Chiusure lampo ) 8

(ex 557b/559)

disposlzioni del D.E.P.

data

15, 11. 1932
23, 1.1934
27, 4.1934

23, 3.1932

1,11, 1935

4. 7.1932

26.

2,1932

1.1934
1. 1935

23,
29,

26.
26.
23,

2.1932

2. 1932
2.1933

26. 2.1932

27, 4.1934

10. 11, 1933
23, 4.1935

26, 2,1932

24, 5.1932

2. 10. 1934

1. 11, 1935

2.10. 1934

26. 2.1932
15, 9.1933

4. 7.1932

26. 2.1932

15. 9.1933

10. 11. 1933

15. 9.1933

26.12. 1934

23. 1.1934

27. 4.1934

4,1934
1. 11. 1935

15. 9.1933
4, 7.1932
1.11, 1935

11,12, 1933

23,

23,
24,

4, 1935

1. 1934
5, 1932
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APPENDICE II.
alle disposizlonl Ne 56 del Dipartimento federale dell’economla pubblica del
3 novembre 1950 concernente la limltazlone delle Importazloni

Elenco delle merci la cui importazione & subordinata, al senso dell’art. 2,

secondo capoverso, delle disposizioni, in ogni caso al rilascio di un. permesso

speciale.
Voce della tariffa Designazlone dciia merce

doganaie

360/363

gg;‘,: Tessuti di cotone, greggl o tinti ieggermente In gialio (crémés), lmhlan-

36640 chitl, mercerlzzati, impregnatl, tinti o stampati

367/370

447 d/d* ©  Tessuti di seta o cascami di seta (chappe)

447 e'jgt Tessuti di fllati dl fibre tessili artificiall cortl (flocco [Stapeifaser)), greggi,
Imblanchiti, tinti, a flii di colorl dlversi: llscl; stampati od operati

447 h3/he Tessuti di altra seta artificiale (raion): greggi, imbianchiti, tintl, a fili di
colori diversi: ilsci; stampati od operati

448 Tessutl di seta, cascami di seta, seta artificiale: ritagiiati

470 Fllatl dl lana preparatl per la vendita al minuto

474,475b  Tessuti dl iana

479/480 Coperte di iana (coperte da letto, tappeti da iavoia, ecc.)

530/534 Biancheria da dosso

giz;g:g } Lavori a maglia (maglierie) .

546/548 Abitl da uomo e da ragazzo

549/551 Abiti da donna e da ragazza

553 Cravatte d’ogni genere "

554 a/b Abiti, lavori a maglia d’ogni genere: guarniti o foderati dl pelllecia o di
piume :

873 a/b Lavori dl metalld comune: doratl, argentati, placcah d’oro o d’argento

874 afb Oreficeria d’oro e d’argento

874c Gioiellerla vera

943 Apparecchi per la fotografia

1155 b Lapis e matite, neri e di coiore; gessetti

1160 a/b Giocattoli d’ogni genere 5

Blenco delle merci sottoposte ad una specie di momopolio e del prodotti
per 1 quaii & necessario un permesso d’importazione
1. Merel {a enl Importazione In Svizzera & assoggettata ad una specie di monopolio
Voce della " Designazione della merce

tariffa doganale

1a/6,12 * Frumento, segale, avena, orzo, riso ed altri cereall
7 Granoturco (melgone)
8/10 Leguml a baccello
13 Semolino di frumento duro .
ex 14 Granoturco, semolino di granoturco e fiocchi di granotnrco
16/17 Farina di cereali, di riso, di granoturco, dl leguml a hacceiio
ex 20 Pane da foraggio
45 a Patate da semina
ex 60 Panelle di cacao e farina di panelle di cacao
72/75 Oli commestibill
93 a/94 Burro
96/97 b Grassi commestibili
125 Alcole assoluto, splrito, spirito di vino
ex 162 Sangue animale, liquido o di o (farina di gue)
204 Semi e frutti oleosl, gherigli di noci
ex 211a - Paglia N
211b Strame di torba
212 Fieno -
213 Panelle e farina di paneile di semi oleosi; carrnbe
214/216 h? Germogli d’orzo ecc., farina da foraggio, cascami di cereali
ex 220 7. Sement] per canarini, vecce o cbicebi, fave di fupino ed altri leguml a
. baccello per il foraggiamento
ex 966 Radici di manioco
1070 Alcole, splrito, splrito di vino, dcnaturati
1084 Munizionl
II. Merel non ilberate (cosldetta ilsta negatlva del 40 %)
ex 19 Latte in polvere
32 :;4%4;’, E:::'}?i,h!::gh' } Importazione senza permesso al sopraddazio
41 Legumi conservati: essiccatl, alla rinfusa
44b Altri legumi conservati nell’aceto o altrimenti, che non siano pomodeori
45 Patate, altre cbe patate da semina
71 Miele
76 a/78 Carne, fresca e conservata
80a/b Carne insaccata d’ognl genere
84 Pollame morto
86 Uova
87 a* Coregoni
87 a* Trote
95 Strutto
982a/99b3  Formaggio di pasta molle e di pasta dura
ex 101 b Pectina di frutti
116 Sidro (vino di frutta)
117 al /b2 Vino, bianco e rosso, in fusti
122/123 Vini senz’alcole .
124 Mosto di vino concentrato
132 a/135 Cavalll, muli, asini
136 a/137¢  Buoi, tori
138 a/142b  Vacche, giovencbe, bestiame bovino giovane
143/144 b Porci
145/146 Pecore, capre .
169 Concimi preparatl; superfosfati; concimi artificiall
177 a/b s .
179, 181 } Goo
185 Cinghle die trasmisslone in cuoio
188 a/b Lavori di cuoio
193/201 Scarpe e pantofole
207 Fiori freschi recisi, ecc,
ggg/;ﬁ) } Alber], arbusti ed altre piante vive
ex 220 Prodott] freschi dei campi, boschi ed orti (portainnesti, ecc.), altri che
sementi per canarini, vecce o chicchi, fave di lupino ed altri ieguml a
baccello per 11 foraggiamento .
221/222b Legna da fuoco; legna d’alberl coniferi per ia fabbrlcazione deila carta
229 a/232 Legname da costruzione e d’opera, greggio
235/237 Assicelle, ecc. :
ex 250, 259 a Tavole intercalarl Impiailacciate e tavole di iegno compensato
259/268 a/b  Mobili e parti dl moblll
290/291 Cellulosa ecc. (ottenuta con processi chimici)
ex 299 Carta-scta, eccettuata la carta da slgarette
301 Carta da stampa, da scrivere, da lettera, da disegno
306 e Carta e cartone: con disegni impressi o con disegni a colorl
307¢ Carta pergamena, carta pergamenata i
307d Carta preparata chimicamente e carta senslbillzzata
308 Carta tagliata In strisce di meno dl 25 cm. di iarghezza
309 Carta preparata per la vendita al minuto
328/329 Quadrl
360/363
ggg:’ 368a Tessutl di cotone
367/370
430/431 Stuoie e tappeti di juta, ecc.
52 ﬁg ;{bh } Filati di seta viscosa

447 d1/448 Tessuti di seta, cascami di seta, seta artiflciale

.ex

Voce della

tariffa doganaie

Designazione della merce

470 Filati di lana preparati per ia vendita ai minuto
:;iﬁ;gb } Tessuti d? lana
479/480 Coperte di lana
481/482 - Tappeti di lana .
488/489 Tessuti feltrati di iana; stoffe di feltro
506/507 Stuole, tappeti da pavimento, ecc. fattl di paglia
ex 522 Altri articoli di gomma elastica di questa voce che non siano coperton
e camere d’aria per automobili, motociclette e biclclette
529 Lavori di gomma elastica e guttaperca, non nominati aitrove nella tariffa
doganale
530/534 Biancheria da dosso
537/540 } Lavori 1i leri
5417545 avori a maglia (magllerie) dl cotone, lino! seta, lana, ece,
546/552 Abiti, altri che lavori a maglla, di cotone, ilno, seta, iana, ecc,
553 Cravatte d’ogni genere ’
554 a/b Abiti, iavorl a maglia d’ogni genere, guarnitl di peliiccia
571b Pellicce, diverse-da quelle di pelle di pecora e di capra
gﬁ Iz 46 ) } Carbone fossiie, coke, formeile (brignettes)
680 b/681 Porceliana d’ogni genere, altra che lsoiatori, mortal, ecc. della voce
ex 680 a; terraglie, non nominati altrove nella tariffa doganale
686 Vetro da finestra
693, 693 a } Vetro cavo e lavori di vetro d’ogni genere non nominati altrove nella
694 c tariffa doganaie
703/704 d Lucl da speccbio
7142/, 715\ perrg tondo, filo laminato da trafliare, in rotoli; i
717718 b erro tondo, filo faminato a trafliare, in rotoii; ferro piatto, ferro quadro
7217721 a e ferri profllatl, battutl o iaminatl a caldo
722, 723h Ferro trafilato o lamlnato a freddo, greggio
781 b Cucine economiche, stufe e fornelli, diversi da queiii eiettricl
783 b, 784 h Mobill di ferro
787 c, 788 b | Lavorl di iamiera, di filo; lavori da magnano e iattoniere, non nominat{
789 b, 790 altrove nella tarlffa doganale .
810 Lavori da coltellinalo
ex 811/813 Arml da guerra
834/837 Lavorl di rame e sue legbe
873 a/b Lavori placatl; lavori doratl od argentati a fuoco o con processi galvano-
plastici
874 ajc Oreficerla d’oro e d’argento; gioieileria vera
882 e/h Macchine ed apparecchl frigoriferi di ogni genere e foro parti staccate
882i Armadi frigorifer]l d’ognl genere, senza ’apparecchio Interno
889 a/b Macchine da cuclre e ioro partl staccate
892 Maccbine per I’economla domestica
893 a/b Macchlne per ’economia agricola =
ex 897b/898e  Aspiratorl di poivere e spazzoloni da pavimento
M9
ex 894c/898¢ Macchine-utensill per la lavorazione del legno
M6
902 a Pelllcoie per cinematografia, impressionate
913 a/b Motociclette e loro partl staccate ;
914 a/d Automoblll, telai (cbissls) per antomobiii e loro part! staccate
:‘i ! ﬁl 5 Trattricl agricole
915, 917 ‘Velociped! e loro parti staccate
943 Appareccbi per la fotografia
948 at Macchine da scrivere e loro parti staccate
948 a* Casse-controllo, automatiche, macchlne contablliregistratrici e loro partd
staccate
948 b1/bd Maccbine calcolatrici e foro parti staccate
954 a Appareccbi radiofonici
955 Fonografi; grafofoni; apparecchl cinematografici e simiil
957 a/b Pianofortl e planoforti a coda .
ex 967 Foglie dl cocca ed erbe di canapa indiana
ex 968 Oppio, greggio
ex 973 Sierl curativl e vaccinl (pus vaccini) per nsl umani .
1072 a Caselna ¢
1075/1077 Colla
:; :ggg 2 } Farlna e fecola (amido) di patate
1109/1110 Colori d’ogni genere, preparati, non nominati aitrove nella tariifa generale
Vernicl, lacche ed esslccativi
1148/1149 Lampade ad incandescenza
1151 a/d Lampade e lumlere per I'llluminazione ejettrica
1152/1153 Articoll da viaggio dl ognl genere
1155b Lapis e matite, neri e di colore; gessetti
1160 a/b Giocattoll d’ogni genere

IMI. Merel liberate (eosldetta Ilsta positiva del 60 %), la eul importazione in Svizxera 3 tuttavia
di seo

sottoposta, per ragionlsp

Voce delia
tarlffa doganale
15
54/55a
68 b/70
83
ex 100a

838h

340 a/b
600
.643b

701 a
839b
868
869a, d-

ex

‘ex 870

1065 b
1126/1128 a
1131 b
1163 b

iall (pr. es. rie), al permesse d’impore

tazlone
Designazione delia merce

Malto

Caffe

Zuccbero

Plccioni viaggiatorl .

Uova congelate, senza guscio, uova conservate altrimenti (bianco o rosso
d’uovo) allo stato solido o lignido

} Carta da slgarette rientrante in queste vocl

Lavor] da scultore

Resldui dl petrolio per il rlscaidamento
Pltture su vetro .

Lavorl dl bronzo, finltl

Rascblature, ceneri d’orificeria e scorie d’oro
Oro, non lavorato e monetato

Oro, laminato, In lastre o strisce

Carburanti e combustlblli liquidl

Oll lubrificant! per macchine

Statue dl metallo 261. 7. 11, 50.

Separatabziige

Die Erlasse fiber die Liberaliaiernng der Einfuhr, die im SHAB. Nr. 259, vom
4. November 1950, Seiten 2834 bis 2837 verdffentlicht worden sind, werden zu einem
16seitigen Separatabzug im Format A5 zusammengefasst; Preia 50 Rp.; bei
partienweisem Bezug von 20 Exemplaren an Ermissigung. Bestellungen kénnen
auf die Poatscheckrechnung JII520, Schweizeriachea Handelsamtsblatt, Bern, erfol-
gen, unter Angabe des Gewlinschten auf dem Abschnitt. Um Missverstindnisse zu
vermeiden, ist die schriftliche Bestiitigung solcher Einzahlungen gefilligst zu

unterlassen.

Administration dea S;:hweizerischen Handelsamtsblattes, Bern.

Tirages a part

Les textes publiés dans le No 259 de la FOSC. du 4 novembre 1950, pages
2888 2 2841, concernant la libération des importationa vont &tre réunis en un
tirage de 16 pages, format A 5. Prix: 50 centimea (frais compris). Rabais pour
commandea & partir de 20 exemplaires.

En versant préalablement le montant & notre compte de chéquea poataux III 520,
Fenille officielle auiaae dn commerce, Berne, on pourra faire figurer ln_com.xpande
au verso du coupon qni nous est destiné. Afin d’éviter des malentendus, priére de
ne paa confirmer les commandes & part par écrit.

N. B. Les tirages en langue italienne peuvent &tre commandés aux mémes con-

' ditions.

Administration de la Feuille officielle auisse du commerce.
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N° 261 — 2867

Australien — Einfokrlockerungen

Als Folge des Beitritts der Schweiz zur Europaischen Zahlungsunion hat
die australische Regierung beschlossen, mit Wirkung ab 6. November 1950
die Schweiz als Weichwihrungsland zu behandeln. Das bedeutet, dass von
diesem Datum an praktisch alle schweizerischen Erzeugnisse ohne Import-
lizenz in Australien eingefiihrt werden kénnen. Damit kann schweizerischer-
scits auch die zahlungsmassige Kontingentierung der Ausfuhr nach Australien
aufgehoben werden. Die zustdndigen Kontingentsverwaltungsstellen haben die
notwendigen Instruktionen erhalten und sind daherin der Lagc, jede gewlinschte
Auskunft zu erteilen. 261. 7.11.50.

Australie — Assouplissement du régime des importations

A la suite de I'adhésion de la Suisse & I'Union européenne de paiements,
le Gouvernement australien a décidé de considérer la Suisse comme pays a
monnaie faible, avec effet au.-6 novembre 1950. Cela signifie que, & partir de
cette date, tous les produits suisses peuvent en fait étre importés en Australie
sans licence d'importation.-Du cdté suisse, le contingentement des paiements
4"Vexportation peut ainsi étre supprimé. Les offices de contingentement ont
recu les instructions nécessaires et sont par conséquent en mesure de fournir
tous renseigncments utiles. 261. 7.11.50.

Sidafrika - Einfuhrlockerung; Reiseverkehr

Die Regicrung der Siidafrikanischen Union hat die Schweiz in bezug auf
die Erteilung von Einfuhrbewilligungen mit Wirkung ab 1. November 1950
als: Weichwahrungsland bezeichnet.

Die nur zum Bezug von Waren aus Weichwéhrungslandern giiltigen
« Restricted Permits » sind nun fiir alle vom 1. November an nach der Siid-
afvikanischen Union zum Versand gelangenden Waren schwcizerischen Ur-
sprungs giiltig.

Zu Reisen nachh der Schweiz werden £ 10 pro Tag fiir hochstens sechs
Monate in Devisen abgegeben. 261° 7. 11.50,

Afrique du Sud — Assouplissement du régime des importations; tonrisme

En ce qui concerne I'octroi des permis d’importation, le Gouveraement
de I'Union sud-africainc a désigné la Suisse comme pays & monnaie faible, avec
cfict au 1er novembre 1950.

Les « Restricted Permits » exclusivement valables pour I'importation de
marchandises en provenance de pays 4 monnaic faible sont désormais valables
pour toutes les marchandises d’origine suisse expédiées vers I'Union sud-afri-
caine dés la dite date. d

Pour les voyages & destination de la Suisse, il scra délivré par jour 10 livres
sterling en devises pour six mois au plus. 261. 7.11. 50.

Gesandtschatten und Konsulate
Légations et consnlats — Legazioni e consolati

Neue Adresse der Schweizerischen Diplomatischen Mission in Koln

Vom 10. November 1950 an sind séamtliche Dienste der Schweizerischen
Diplomatischen Mission bei der Alliierten Hohen Kommission in Deutsch-
land, einschliesslich "der bis ‘anhin in Frankfurt titigen wirtschaftlichen
Abteilung, in Kéln-Marienburg, Bayenthalgiirtel 15, Telephon Nrn. 3 24 20,
547 35, 547 80, vereinigt.

Der Bundesrat hat Herrn Domenico Bocchetto, Vizekonsul von Italien,
in Chiasso, mit Amtsbhefugnis fiir einen Teil des Distrikts von Mendrisio,
das Exequatur erteilt. 261.7.11. 50.

Nouvelle adresse de la Mission diplomatique suisse & Cologne
Dés le 10 novembre 1950, tous les services de la Mission diplomatique
suisse auprés de la Haute Commission Alliée en Allemagne, y compris la

section économique jusqu’ici & Francfort, seront concentrés a Cologne-
Marienbourg, Bayenthalgiirtel 15, téléphones 3 2420, b5 47 85, 5 47 80.

Le Conseil fédéral a accordé I'exequatur & M. Domenico Bocchetto,
nommé vice-consul d’Italie, & Chiasso, avec juridiction sur une partie du
district de Mendrisio. 261. 7. 11. 50.

Freilisten

Ein neuer Separatdruck, in dem die Freilisten der Niederlande und der
Tii;:xe; enthalten sind, ist fertiggestellt; der Preis betrigt 90 Bp. (siehe
unten).

Seit dem ersten Druck sind im SHAB. Nrn. 239 und 243 Nachtrige
zu den Freilisten Italien und Schweden erschienen, die in den nachfolgend
angefithrten Listen bereits enthalten sind; sie konnen aber auch einzeln
noch nachbezogen werden; Nachtirag Italien zu 30 Rp. und Schweden zu
15 Rp. Die Freiliste Frankreich ist zurzeit vergriffen.

5 Fr,
Frankreich (franzésisch) aus Nrn. 240, 286 und 292/1949, 12 Sciten (Abinderun-
gen der Freiliste sieche SHAB. Nrn. 5, 208, 219, 227, 232, 237, 245/1950) vergriffen
Grossbritannien (englisch) aus Nr. 230 Begl:f::;l:t:: :?r::r:‘meeiﬁ-
Irland (englisch) aus Nr. 226 Zigen Abzug von 8 Selten —.55
Italien mit Nachtrag (ital.) aus Nrn. 215 u. 239 12 Seiten —.70
‘Westdcutschland (deutsch) aus Nrn. 228 u, 233 ) Alle vier Listen zusam-
Schweden (deutsch) mit Nachtng aus Nrn. 220 u, 243 mengefasst zu einem
Danemark (deutsch) aus Nr. 229 einzigen Abzug von
Griechenland (englisch) aus Nr. 227 12 Seiten —.80
Nlederlande (franzbsisch) aus Nr. 252 } Beide Listen zusammengefasst
Tarkei (franzésisch) aus Nr. 251 zu einem einzigen Abzugv.16S. —.90
Der Preis der Serie (ohne Frankreich), Spesen inbegriffen, betragt . Fr.2,95

Diese Listen sind zum vorgemerkten Preis und nur im Format des Blattes
(A3) beim Schweizerischen Handeisamtsblatt in Bern.erhaltlich, Postscheck-
rechnung I 520. Das Gewiinschte ist gefalligst auf dem uns zukommenden
Postscheckabschnitt zu vermerken. Um Missverstindnissen vorzubeugen, sind
schriftliche Bestatigungen dieser Einzahlungen nicht erwiinscht,

Administration des Schwelzerlschen Handelsamtsblattes.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern
Administration des Blattes: Effingerstr.3, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern

Das Schone zieht m

Ganz instinkliv greift man bei der tigfichen
Post zuers! nach dem gepfleglen Couvert!

Eig Grund mehv, der Geslallung des Couverls
- dem brsten Reprasentanten Ihres Firma -

147, Tel. (051) 232762 /
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[’au &JﬁMOO in der Schweiz seit dem Genfer Salon 195
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Innenlenker Fr. 9450.— + Wust.

Dieses Ergebnis ist das Merkmal der ausserordentlichen Eigenschaften
des ,1400°. Wir kdnnien Ihnen die von den Experten festgehaltenen Quali-
téten cuizéhlen, welchen wohl der .1400° seinen Ertolg verdankt.

Rber wiire es nicht besser, wenn Sie sich persiinlli:h durch eine
Probefahrt eine Melnungschatfen wiirden, oder wenn Sie den Besitzer
eines .1400" fragen wiirden, wie er iiber Wagen denkt?

Der Fiat ,1400° ist jetzt kurzfristig lieferbar.

GENERALVERTRETUNG

"SRARCAF, route de Lyon 108, GENF

Verireter und Unterverireter in allen Sté&dien und grésseren Orischaften.

FIRT 1400...steigender

Welvt -Erfolg.




2868 — N° 261

7. X1. 1950

Als Geschenk filr 1hre Kunden wihit

(AIIAN D’'ACHE

haiter mit Fi
Schweizer Fabrikat

TRICOLOR, Dreifarbenstift

O g

‘FIXPENCIL, FOlistift for jedermann
sowle Blelstifte mit Reklame-Aufdruck
Offerten durch jedes Papatoﬂo—Fachninchl"

SODAP S.K., Genéve

Les actionnaires sont convoqués en o
5 bl o 3
assemblée générale extraordinaire
ponr le vendredi 17 novembre 1850, i 10 heures 30, au sldge de 1a soclété avec I'ordre du jour
suivant:
Augmentation du capital.

Fixation des modalités concernant ladite a.usmentatlon.
Modification dea statuts.

Le consell d’adminlstration.

C“N(I“RD.A

Finanzierungs-ALtiengesellschaft
SION '

Die Herren Aktiondre werden hiermit eingeladen zur
ordentlichen Generalversammlung
auf Samstag. den 18. November 1950, 11 Uhr, in das Bureau des Herrn Dr. G. Lanz,
Rechtsanwalt, Theaterstrasse. 20, Ziirich 1, zur Behandlung folgender
Traktanden:

1. Antrag der Verwa'ltuné und Kontrollstelle auf Genehmigung der Jahresrech~
nuxilg 1949/60 und Decharge-Erteilung an die Verwaltung und die Kontroll-
stelle.

2. Wahl der Kontrollstelle fir das Geschiiftsjahr 1950/61.

3. Diverses.

Die Bilanz, die Gewxhn- und Verlustrechnung sowie der Revisorenbericht liégen

zur Einsichtnahme der Herren Aktiondre im ‘Domizil unserer Gesellschaft in Sion
sowie bei Herrn Dr. G. Lanz, Rechtsanwalt, Ziirich, auf.

Ziirich, den 6. November 1950. Der Verwaltungsrat.

g e if;‘i‘.’.“'” b Nr.4
© gute, sucht tﬂchugér. gewissenhaf- ) eler g'up
ter Kaufmann. Autofahrer. Offerten mit voiistéindj Satz B hen,

gebraucht, Antrieb von Hand. Offer-
.ten. unter. Chiffre P 5498 W an

erheten unter Chlffre Hah 696- 1 an
! Puhlicitas Winterthur,

- Puhlicitas Bern.

Im Sinne einer vorsorgiichen Massnahme
werden durch die Schweizerische Verrech-
nungsstelle, Ziirich, zum Kaufe angeboten:

“diverse elekirische
und mechanische Apparate

(Widerstiinde, Potentiometer, Fahrrad-Be-
leuchtungen, S8ynchronuhren, Kleln—G]elch-

\

Employé

connaissant 1’aliemand et le fran-
cals A fond, ayant travaillé dans

lﬂlﬂl‘le (lﬂ la Suisse romande

94 tranche

Liste officielle de tirage du 4 IIIIVDMIII‘Q 1950

Les M 000 lots de. 8 fr.  sont gagnés par les blllets se ter-
X ‘minant par
Les 1200 lots de 20 fr.  sont gagnés par les blllets se ter-
P minant par . 40 . !
Les 480 lots de 40 fr.  sont gagnés par les blllets se ter- .
: minant par 084 408 952 974
Leés 240 lots de 100 fr. sont gagnés par les blllets se ter-
. minant par 0261 0543 0599 0974
1211 1267 1457 1924
2629 8118 3592 3873
4620 4805.5698 5849
6178 6458 6768 8638
Les 120 lots de 200 fr.  sont gagnés par les bllleis se ter-
mlmnt par 3342 4110 4679 6566
7348 7460 7933 8089
8302 9641
Les 30 lots de 500 fr. sont gagnés par les billets portant
. . les numéros 150168 156408 160653 163788 164787
166965 160654 171486 189481 193978
198141 201212 201531 202769 206341
209509 210782 211778 214376 220973
230396 238578 236982 238090 245588
. . 247078 247951 249087 252389 256821
Les 18 lots de 1000 fr.  sont gagnés par les billets portant
o it les- numéros 142229 144202 149435 158147 173368
. ) 179344 181728 1950011 195604 196861
201670 212202 233102 237781 257458
Les 2 lots de 5000 fr. sont gagnés par les blllets portant
les numéros 212648 232150 -
1lot de 10000 fr." est gagné par le blllet portant le
numéro 192206
Le gros lot de 50 000 fr. est gagné par le blllet portant le numéro 253777

Les 2 lots da consolation de 400 fr. sont gagnés par les blllets portant les muméros
253776 253778
Valear totale des lots: 312 000 fr.
p délai a” 1 t): 7 mal 1951

i Le lgné certlfie que les numéros indlqnés cl-dessus cor-
respondent blen a ceux extraits des sphéres,

Martigny-Bourg, le 4 novembre 1950, (slgné) Alfred Voullloz, notaire.

Cumul. A part les lots de 5 fr. qui ne peuvent cumuler entre eux, le cumul est admls
sans restrictlon,

Palements des lots. Les lots de n’lmporte quel montant sont payables par la Banque
cantonale vaudolse, 4 Lausanne. Les lots de 5 fr. 4 1000 fr. peuvent aussi étre payés par la
Banque de I’Etat, a Fribourg, la Banque cantonale du Valais, 4 Sion,’la Banque cantonale
neuchAtelolse, & Neuchitel, la Soclété de banue suisse, & Genéve, et par leurs agences dans
le canton.

Preseription. Tout blllet gagnant non présenté dans nn délal de 6 mols a dater de la
publication du résultat du tirage dans la s Feullle des avis officlels du canton de Vaud»
est annulé et le montant du lot est acquls a la loterie.

Proehaines prescriptlons.

89¢ tranche, tirée le 6 mal’
90¢ tranche, tirée le 3 juin

Pr

A fon anth

1950, prescrite le 9 novembre 1950
1950, prescrite le 6 décembre 1950

;91¢ tranche, .tirée le 8 juillet 1950, prescrite le.11 janvler 1951
. 92¢ tranche, tirée le 2 septembre 1950, prescrite le 5 mars 1951
93¢ tranche, tlrée le 7 octobre 1950, prescrite le .10 avril 1951

' ¥mpdt. En vertu de I’arrété du Consell fédéral du 31 octobre 1944, art. 4, lettre e, I'fm-
-pM antlclpé est flxé 4 259 sur tous ies billets entiers gagnant plus de 50 fr. et cinqulémes
de billets plus de 10 fr. La somme totale gagnée par le blllet ou le clnqu]éxne, cumul compris,
est lmposable.

p ' Le bénéficlalre de lots frappés de I'lmpdt antlcipé
b ou I'imputation. A cet effet, un bordereau justlficatif
L 391

on
peut en d d T
sera remis d’office par ies domiclles de paiement précités.

 §.A. de Participotions financiéres
" Perrot, D_uv.ul & Cie, Fribourg

L’assemblée générale des actionmaires a voté un dividende de:
8 fr. hrut aux actions ordinaires.
9 fr. brut aux actions privilégiées.

Ce dividende sera payabie dés le 1er novemhre 1950 chez FUnlon de Banques Sulsses,
2 Gendve, et chez 1a Bangne Darler & Cle, Gendve, contre remise du coupon-No 35 ponr fes
acuons ordinaires et du coupon No 6 pour les actiona priviiégies.

nne entreprise horiogére, si pos-
slbie au courant de la comptablllté
«Rufs, serait engagé lmmédlate-
ment ou date & convenir par une
manufacture d’horiogerie, Sens de
Iorganisation et de responsabilité
absoiument nécessalre.
Adresser offres complétes avec ré-
férences et prétentions de salaire
sous chiffre B 24836 U 4 Pnblicitas

richter, Brotrdster, Haamockner, R
Fah )

Interessenten verlangen schriftlich n¥%-
here Angaben bei der unterzeichneten Stelie.
Verhindiiche Offerten sind his zum 18, De-
gzember 1960 einzureichen.

Sch i Verreck
Ahteflung fiir dle“Liquldatlon
Ver
Postlach Ztirich 83,

1 AKUENAPUCH Ascomenna sohetorAS

Buchdruckarei zur Froschau

\ Bienne. . - SoT——71rich % Tl (061) 11 &
= ' Poherstuhlknyeln IR
Giinstig zu verkaufen - , 3 mm und 6 mm, villig rund. Prelse
gﬂnstlgst unter Chiffre P 5504 W an
1 Blg]u.neglsuufumﬂnge © ' -Pubicitas Wllnterthur.
'sogutwlen = = Silfich -
-_
b “l‘ z’ m;ls 2 Stah d.nkn, 5 F
totai 11 h, 808
° b u"e,,“m e Bermsuhe Wuhnunusqenosssnschaﬂ
" Interessenten érhalten Auskunft 11 ‘. _' Bern 23 &

unter Hah 691 durch Publw‘mu Bern, :
; Prémien-Anlelhen
. -Die 25. Ziehung findet statt: Mitt. .
woch, den .15, Nov. 1950, 14.80 Uhr,
- im Hotel (Nadonn.ﬁ, }lirm'hongrabon,
L Stock.

Die Zlehung iet Gﬂentlich und die
Inhaher von Ohligationen werden zur
Teilnahme eingeladen.

Der Vorstand.

. Gutgehende kleine- Weinhandlung
in Industriestadt #n verkaufen, N&ti- .
ges Kapital zirka 16 000 F'r, Offerten -

. unter Chiffre Hab 692-1'an Publi.:

citas Bern, ¢

Société immobiliére du Grand- Boulevurd

société anonyme ayant son sidge & GENEVE

Ensuite de la décision qui a été prise dans Passemblée générale extraordinaire
du b aofit 1950; les porteurs des’ actions Nos 817 & 321, 848 a 878, 691'a 701, 738,
789 et 741 aont png de préscnter leurs titres.-a la f{éme Choxsy ¢t- Dumont, &
Genéve, Tue de la Corratene 20, pour leur remboumement. e 1848

L ; L’administratfon.
[ ]  chiiges
| - Nichtigerklirung
On cherche Das Sparheft der Kantonalbank von Bern
2 acheter i Nr. 4 48 872
" - wird vermisst.
machhw Der Gliubiger wird es gemass Art 90 OR. entkranen und
comptabliiser | uber das Guthaben vertiigen, sofern der aliféllige Inhaber' des .

Blichleins dieses micht binnen 3 Monaten :der Kantonalbank
von Bern vorlegt und sein- besseres Recht nachweist.

Bern, den 4. November 1950 Kantonalbank von Bern,

TESTOR TREUHAND
. BASEL

neuve ou déjd em-
pioyée, mais en par-
fait état, genre sys.
tame Ruf «Intro-
mats ou simiiaire,
Offres avec iiiustra-
tions sous chiffre
P 12260 8 & Pubii-
. cltas Sion.

Hotes

‘Montreux eoe

TR0, - Das Pubebotl - E. Eborbard

Rittergasse .35 .'_I’;nlophon 22819




	

